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Drusus in Unter -~ Germanien,

Facla ducis vivent operosaque sloria rerum,
Pedo Albin. Consol. ad Liv, 263,

Ubter den germanischen Vilkern am Nieder-Rhein waren seit Julius Ciisar die kriege-
rischen Sjigambrer den Rimern die gefihrlichsten Feinde gewesen, und gegen sie, die von
Zeit zu Zeit Ucbergiinge iiber den Rhein_ versuchten, mussten von den Legaten des Augustus
kriftige Vertheidigungsanstalten getroffen werden. Der - Tapferkeit und Uneigenniitzigkeit des
trefflichen Agrippa war es gelungen, die Bewegungen der fiberrheinischen Vilker den Rimern
unschidlich zu machen und sie von aller Theilnahme an den Empirungsversuchen der Gallier,
die sich fortwihrend gegen das rdmische Joch striubten, abzuschneiden. Gefilirlicher dagezen
wurden die Bewegungen, als rimische Legaten an den Rhiein und nach Gallien kamen, die durch
ihre schiindliche Habsucht die Volker reizten. Eine der niichsten Folgen davon war, dass
Riimer, wo sie nur den Germanen in die Hiinde fielen, ein blutiges Opfer der Rache wurden.
So wurden im J. 25 v, Chr. rimische Kaufleute, welche iiber den Rhein gekommen waren, von
den Germanen ergriffen und ermordet. Dafiic nahm zwar M. Vinicius, des Augustus Legat,
Rache an einigen Germanen (Dio 53, 26). Allein die Scenen wiederholten sich, und einige
Jahre spiiter griffen die Sigambrer, Usipeten und Tenchtherer in ihrem eigenen Lande einige
Rimer auf und kreuzigten sie, gingen darauf iiber den Rhein und verwiisteten Gallien ). Die
Riidelsfihrer von germanischer Seite waren vorzugsweise die Sigambrer; diese werden deshalb
auch von Strabe (VIL 1. p. 65. ed. stereot.) als die Urheber des K rieges zwischen den
Rimern und Germanen bezeichnet; und der von -Stralio erwithnte Melon wird ihr kiithner
Anfiihrer in jenen Zeiten gewesen sein, Ein den Germanen entgegengeschicktes Reitercorps der

1) Dio 54, 20. Es waren (nach der Angalbe des Scholiasten Acron zu Horat, Od. 1V, 2) romische Cen-
turionen, denen dieses Schicksal bereitet wurde; sic waren ausgesendet worden vom rimischen Legaten
Lollins, cinem geldgierigen Manoe und heuchlerischen Sinder (— homine, in onmia peouning quam
recte faciendi cupidiore, et inter summam vitiorum dissimulationem vitiosissimo: Fell. Pat. I1, 97 —). Mit
dieser Kreuzigung ist nicht zu verwechseln die Verbrennung der 20 rémischen Centurionen bei Flor,
IV. 12, 24 zur Zeit, wo Drusus achon am Rhein thitiz war. Es hat beide Nachrichten verwechselt
Dr. Wilhelm in s. Drusus 8. 10 f. Ehbenso Plister (Geach. der Teutsch, 8. T1). Es wicderholien
sich solche Scenen zu verschiedenen Zeiten. So erlitten in noch viel spitern Jahren die Romer, welche
hei den Frisen Tribut holen wollten, ebenfalls den Kreuzestod. Tacit. Ann, IV, T2
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Rimer wurde aus einem Hinterhalte iiberfallen; und bei der Verfolgung des fiehenden Feindes
sticssen die Germanen auch auf den Heerfihrer der Romer, auf den Legaten M, Lollius,
und besiegten auch diesen (Dio L. ¢. Jul. Obsequens de Prodig. e. 181). Lollius verlor den
Adler der fiinften Legion (Vell. Pat. IL, 97), und seine Niederlage war eine schmiihliche,
schmiiblicher wegen der Infamie als des erlittenen Verlustes '), Diese Niederlage ) rief den
Kaiser Aungustus selbst von Rom nach Gallien. Da zogen sich aber die Germanen aunf die
Nachricht von des Augustus und des Lollius neuen Riistungen in ihr Land zuriick, schlossen
cinen Frieden und stellten Geisseln (Dio 1. e.). — Diese Begebenheiten fanden Statt im J. 16
unter dem Consulate des Domitins Ahenobarbus und des Cornelins Scipio.

Der Ausgang dieses Krieges war fiir die Germanen ungiinstig; dafir biirgen der Friede
und die Geisseln,

Nach diesem Friedensschluss ruheten zwar die Waffen am Rhein; dennoch aber blieh
Augustus dieses Jahr, so wie das folgende (J. 15), in welchem Drusus Libo und Calpurnius
Piso Consuln waren, in Gallien; weil sowohl in Germanien als auch in Gallien viele Bewegun-
gen waren, in Gallien durch die die Vilker empirende Habsucht des Legaten Licinnius
(Dio 54, 21). In diese Zeit des Aofenthaltes des Augustus in Gallien fillt die Griindung ein-
zelner Btidie in Gallien, so wie auch wahrscheinlich einiger Castelle am Rhein, z. B. besonders
von Vetera (castra). Erst im J. 13, unter dem Consulat des Tiberius und Quintilius Varus,
kehrte Augustus, pachdem er die gallischen, germanischen und spanischen Angelegenheiten
geordnet hatte, nach Rom zuriick und liess den Drusus in Germanien zuriick (Dio 54, 25).

Kaum aber hatte sich Avgustus entfernt, als die Sigambrer und ihre Bundesgenossen
(die Usipeten und ‘Tenchtherer) die Feindseligkeiten anfs Neue begannen, besonders aufgemuntert
duteh die innern Bewegungen in Gallien, dessen Volker: sich fortwihrend gegen das romische
Joch striiubten. Dem Ausbruch einer Empiirung in Gallien kam Drusus dadurch zuvor, dass er
die’ gallischen. Hiuptlinge unter dem Vorwande eines Festes nach Lugdunum3) einlud. Darauf
wendete er sich gegen die Germanen und trieb sie, als sie iiber den Rhein zu setzen im Begriff
waren, zuriick, Aber damit begniigte er sich nichts; er bestrafte die Versuche der Germanen
auch in ihrem eigenen Lande. Sofort ging er grade neben der Insel der Bataver iiber den Rhein +),
fiel in das Land der Usipeten ein und suchte darauf das Land der Sigambrer mit grosser Ver-

1} maioris infamiae guam detrimenti. Sweton, Octav. 23, Vgl. Tacit. Ann. L 10.
) welche Fiedlor (Rom. Denkm. am Niederrhein u. & w. 8. 11.) und Wilkelm L. ¢. 8. 12, in die Gegend
von Xanten selzen.

#) wo am Zusammenfluss der Snone und Rhone dem Augustus cin Altar geweibt war: Liv. Epit. 137,

1y zovd abwhy Thy Toy Ber. vfsop. Also dg, wo fraher unter Gasar die Usipeten und Tenchthe-
rer uber den Rhein gegangen und in Gallien eingefallen waren. Allein mit solchen geographischen
Bestimmungen darfl man es Dei Dio nicht zu genan nchmen, In gleicher Weise sagt er (31, 33), das
Castell des Drosus hiltte sreep atte v "Pive gestanden, obgleich es cing ziemliche Strecke von
diesem Fluss entfernt lag, Der Apgriff wird von Xanten aus, dem Haoptquartier am Niederrhein,
stattzehabt haben.
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heevung heim (Dio 54, 32. Vgl. Liv. Epit, 137). — Dieses geschah im J. 12 unter dem Consulat
des M, Valerius und des Publins Sulpicius,

Aber nicht nur zu Lande, von der Rheinseite her, sondern auch zu Wasser, von der
Nordsee aus, wurde in demselbigen Jahr ein Einfall in Germanjen bereitets denn Drusus hatfe
nichts weniger vor, als Germanien den romischen Waffen villlig zu unterwerfen. Zur Ausfiih-
rung dieses Unterjochungsplanes hatte er vom J. 13 ab alle Vorkehrungen getroffen, Liings dem
Rhein errichtete er, um die Germanen im Zaume zu halten, eine Reihe von Bollwerken, nach
Florus (IV. 12, 26) mehr als 50 an der Zahl: von denen einige schon frilh als Hauptlagerpliitze
der Romer ausgezeichnet wurden. Er baute Briicken iiber den Rhein, namentlich zu Bonn, und
deckie sie durch Schifla'), Eine grosse Flotte wurde ausgeriisiet, um mit ihr Germanien von
der Nordsee aus anzugreifen; und ein Canal, eine Verbindung des Rheines mit der Yssel, sollte
die Flotte in die Nordsee [lihren.

Schon vor des Drusus Commando am Rhein hatten die Rimer einzelne germanischen
Villker sich in Freundschaft zu verbinden gesucht, theils um die Krifte der Germanen durch
Theilung zu schwiichen und in Uneinigkeit gegen sich selbst zu kehren, theils um durch Freund-
schaltshiindnisse migliche Anfinge zu kiinftiger Herrschaft vorzubereiten, So waren schon die
Chatien dadurch gewonnen worden, dass bei der Verplanzung der Ubier auf das linke Rheinufor
ihpen die von diesem Volke verlassenen Linderstriche zur Besitznahme waren eingeriumt worden,
Auch der Bataver alte Bundesgenossenschalt (anfijua societas) mit Rom “wird vom Tacitus
(Germ. 29) riihmend erwiihnt; ein Bund, welcher um so leichter zu Stande zu bringen war,
weil die Bataver einerseits Chattischen -Ursprungs, andererseits von Alters her den Galliern
abhold waren. Dem Germanicus brachte die Freundschaft mit den Batavern bei seiner Expedition
durch den Canal seines Vaters in die Nordsee wesentliche Vortheile. Man fiihete den Anfang
dieses Bundes auf Drusus zuriick; obgleich dafiic ein spezielles Zeugniss fehlt. Wahrscheinlich
hatte schon Augustus, als er nach des Lollius entchrender Niederlage an den Rhein cilte und den
Grund zu Vetera legte, mit den Batavern freundschafiliche Verbindungen angekniipft, die Drusus
vorfand und befestigte. )

Wollte Drusus das grosse Werk der ‘erbindung des Rheines mit dem Ocean in Ruhe
ausfithren, so musste er die Anwolmer, und wollte er seine Pline zur See gliicklich ausfiithren,
namentlich. die Frisen gewinnenz). Was wir von den zwischen den Batavern und Frisen
wohnenden kleinen Vilkern stillschweigend anzunchmen berechtigt sind, wird von den Frisen
ausdriicklich erziihlt von Dio (54, 32), wo er sagt, Drusus hitte sich dieses Volk zum Freunds
gemacht, Er legte den Frisen einen der Diirftigkeit ihrer Verhiiltnisse angemessenen Tribut
auf, hestehend in der Lieferung von Ochsenhiinten zum Kriegsgebrauch; wobei Niemand davanf

1y Hieriiber s unten.
¥} Utraegue nationes (Frisiorum) wsque ad Oceanum Rieno prasierumiur, ambiuntgue immensos insuper laeus
et Romands classibus navigates, Tacit, Germ. 31,
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sah, wie dicht oder wie gross die Hinte wiiren (Tacit. Ann. IV, 72). Aus dicsem Tribut geht
hervor, dass sich die Frisen widersetzt, aber vergeblich widersctzt haben, Der Tribut war nicht
driickend; denn Drusus wollie das Volk nicht durch Hiirte zum Aufstande reizen, im Gegentheil
sich ihre Freundschalt sichern (— es waren ja auch nur Hiute zum Kriegsgebraueh —),
um von ihnen bei seinen Unternehmnngen unterstiitzt za werden. Und das Landheer der Frisen,
welches dem Drusus zur . Seite zog, zeigte sich auch wirklich hiillreich, als durch die Ebbe
und Fluth die rimische Flotte auls Trockene gerathen war ). :

Drusus schiffte durch den Rhein in den Ocean und befuhr zuerst unter den riimischen
Feldherrn die Nordsee, nachdem er jenseits des Rheins Gridben von unerhfrtem und unermessli-
chem Werke?), die Drusinischen genannt (fossae Drusinae), ausgéstochen hatte, — Zu, dieser
Durchfahrt war zuntichst erforderlich eine Verbindung des Rheins mit der Yssel; und diese Ver-
bindung, vom jeizigen Isseloort bis Doesburg, ist die eigentliche fossa Drusiana, wie sie
Tacitus {Aon. II. 8) nennt.  Allein vor dem Ende dieses Grabens bis zum Meere befanden sich
viele Seen, griissere und kleineve, Lachen und Siimpfe®); und um durch diese sich einen fiir
eine Flotte schiffbaren Weg bis ins Meer zu bahnen, waren da ohne Zweifel verschiedene Durch-
grabungen in der Richtung der ‘damals kleinen allzn seichien Yssel ntthig geworden, welche
Griben alle zusammen Suetonins fossee Drusinae nennt. In diesem Betracht konnte Suetonius
auch von diesen fossae reden als von ecinem opus novum ef immensum. *)

Mit diesem grossartigen Werke verband Drusus ein zweites, einen Damm, der dem Rhein
Schranken seizen sollie — einen agger coereendo Rheno (Tacit. Ann. XIIL 53)3) — welcher
von Tacitus (Hist. V. 19) avlgefihrt wird als moles @ Druso facta.

Wir treten der Vermuthung bei, diese moles sei von Drusus angelegt worden, ‘damit der
coercirte. Rhein nun sein Wasser in die fossa Drusiana sendete, und diese grissere Fiille an
Wasser hiitte. Demnach lag die mofes der Einfahrt in die fossa Drusiana gegeniiber. — Diese
moles, fihrt Tacitus fort, zerstorte Civilis, welcher den hemmenden Damm -auseinanderwarf
und den Rhein nach Gallien hin in jihem Bette stiirzen liess.®) Dadurch, dass Civilis den Damm
zerstiirie, liess er dem Rhein wieder seinen Lauls  Allein er hatte, bevor er ihn zerstirte, schon
eine andere moles in den Rhein gebaut (Taeit. Hist. V. 14), wodurch dieser die anliegenden
Gegenden iiberfluthete, Diese moles des Civilis muss gewesen sein da, wo jetzt der Rhein (d. i,
der eigentliche alte Rhenus, der iiber Utrecht und Leiden ins Meer floss) .sich von der Leck
trennt; und die Wasser des Rhenus stiirzten wvon der Zeit in einem andern neuen Flussbette

1) Dio 54, 32 Ueber die Frenndschaft der Frisen und Rimer vgl. Fiedler S. 43,

2) fossas novi et immensi operis. Sueton, Claud. c. i.

8) Daher lisst Thacitus Ann. IL B. spitterhin den Germanicus aus der fossa Drusiana in lacus hineinfahren
und dorch diese lacus in den Oceanus, Ucher diese, Scen 8. Cluvor. de {ribus Rieni alveis cap. 23.

1) Eine andere Ansicht der Sache entwickelt Wilhelm 8. 23.

§) den Paullinus Pompeins vollendete.

) ruentem effudit, i. e. effudit et ruentem focit,
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dahin, mach Gallien zn, wie oben Tacitus (Hist. V. 19.) sagt, d. i der Waal und Maas zu;
und dieser neue, der Waal und Maas zueilende Arm ist die jefzige Leck, Durch die Leck nun
erhielt der Rhenus einen fenuis alvews (Tacit. 1. ¢.), so dass die Insel Batavia mit dem ntrdli-
chen, von den Germanen bewohnten Lande das Ansehen eines Festlandes darhol. Den lenuis

-alvens hat der Rhein bei seinem Launfe nach Utrecht und Leiden seitdem behalten. — Stoff zu

Zweifeln und Discussionen iiber diese Verhiltnisse werden geboten von Cluver de tribus Rheni
alveis cap. 6. p. 43 sqq. und Cellar. Geogr. p. 169. T. I ed. Cantabrig. an. 1703, — Uebrigens
bin ich der Ucherzeugung, dass dieser durch Civilis hervorgebrachte neue Wasserarm, die Leck,
die von Tacitus genannte Nabalia ist, welchen Fluss Ptolemius mit einer Stadt Navalia ver-
wechselt hat. 1)

Als Drusus die See gewonnen hatte, um an der [risischen Kiiste in die Ems hineinzufah-
ren, lernten die Rimer im Vorbeischiffen 23 Inseln kennen, deren wichtigste Burchanis oder
auch Burchana hiess, welehe Drusus mit seiner Flotte einschloss und eroberte. Die Romer
nannten diese Insel von der Achnlichkeit einer dort wild wachsenden Frueht Fabaria.?) —
Die 23 Inseln gehtren zur Reihe der jetzigen Nordseeinseln, und in Burchana ist die jetzige
Insel Borkum nicht zu verkennen. Ptolemiius hebt anf der Kiiste drei Stidte hervor: Phlenm,
Tekelia und Phabiranon; unter denen Ledebur (Land und Volk der Bruct. 8, 324 und 8, 17V,
Anm. 617), weil Phabiranon mit Fabaria so grosse Aehnlichkeit zeigt, die Inseln Flieland,
Texel und Borkum erkennt,

Mit dieser Fahrt pflegte man in Verbindung zu seizen, was Tacitus *) vom Drusus Ger-
manicus erzihlt, Es lisst sich nicht lengnen, dass Tacitus in dieser Stelle theilweise auch an
unsern Drusus dachte, welcher sich zuerst in die Nordsee gewagt hatj allein schon Ledchur
(S. 179. Anm. 619) hat richtig eingesehen, dass der jiingere Germanicus, des Drusus Sohn, zu
verstehen sei, welcher im J. 16 n. Chr. auf der Nordsee Schiffbruch litt. Ausserdem lisst sich
noch anfiihren, dass Drusus sich nur an der Kiiste gehalten hat, indem gein Sinn nur auf “die
Unterwerfung der germanischen Kistenvilker gerichtet war, nicht auf abentheuerliche Entdeckun—
gen in der Nordsee.

Nachdem Drusus aus der Nordsee in die Mindung der Ems hinein und diesen Fluss eine
Strecke hinaufzefahren war, fiel er in das Land der Chauci ¥) ein, kam aber aul seiner Fahrt

1) Davon- weiter unten.

%) Diese Notizen sind zu lesen Dei Strabo VIL 1. p. 5. und Plinins H. N. IV. 13. ed. Gelen. — Die
wohlschmeckende Bohne gedeiht auf der Insel Borkum moch heute. Eine Vergleichung des jotzigen
Zustandes dieser Tnsel mit dem frithern stehit in der Beilage zur Angsburger Allgem. Zeitg: J. 1841
No. 320. Vgl. Ukert’s Nachweisungen in seinem Germanien 8. 90, not. 100, und 8. 84, not. 25

¥y Germ. 84: Ipsum guin ctione Occanum illa tentavimus, ole

4) Diese wohaten damals neben den Frisen, den Nordsecinseln gegeniiber, von der Ems his zur Elbe
hin. Ueber ihren trefflichen Charakter und iber ihre spitere Ausdehnung von der Iiste nach Siden
hin, neben den am Rhcin oder in der Nile des Rheines wohnenden Vilkern entlang, his ins Chat-
tenland zur Zeit des Tacitus, berichtet Tacitus Germ. 35, Vgl iber sie die Beilage zur Allg. Zeilg L. c.
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durch ‘den -innerhalb dieses Landes gelegenen See in grosse Gefahr, indem seine Schiffe bei der
Ebbe und Fluth des Oceans auf dem Trocknen siehen blieben, Das frisische Landheer jedoch,
welches ihm zur Seite zog, rettete ihn (Dio 54, 32). :

Der See und der Ort der Gelahr sind im Innetrn des Landes za suchen. Da alle
niheren Nachrichien: iiber die Expedition fehlen, ist es nothwendig, soll nicht willkiihelichen
Eckléirungen und Erzihblungen Thiir und Thor geiffnet werden, sich streng an die Worte des
Berichterstatters zu binden. Dio sagt: =el g5 =i Xowzifa dud vic Muvns Epfalav, fxiv-
dopevoe. Also iufahav, ,nachdem er eingefallen war.* Ferner 314 xiig Aepvie, welche Worte
den Worten ég =iy Xavxzide nachgesiellt sind; wornach der Sinn ist: durch den in diesém
Lande gelegenen See. Dio hat nicht geschrieben: & Alpryg ég iy Xavx. épfudlov, ,beim
Einfall, oder beim Versuch durch einen (ansserhalb ‘Chaucis gelegenen) See in Chaucis einzu-
fallen*; — durch welche falsche Erklirung es gekommen, dass man bei dem See irriliimlich an
den Dollart oder an den Jahde-Busen gedacht -hat?').’ Den innerhalb Chaucis - gelegenen See
nennt Ledebur Leda oder Sater-Ems, und fihrt zar Unterstitzung seiner Behauptung auch
an, dass in diesem Sce die Ebbe und Fluth heutiges Tages noch verspiirt wiiede, - Wenn wir in
diesem Punkte dem tiichtigen Forscher unsere Beistimmung gern geben, weil die richtige Inter—
pretation der Worte des Dio uns dazu nithigt; so miissen wir ihn dagegen tadeln, wenn er so
weit geht, dass er das-von Plolemiius genannte Siatutanda, Utende im Saterlande, Sater-Utendé,
als den Ort bezeichnet, an welchem Drusus in Gefahr gekommen, und dadurch dem riithselhaften
Namen eine gewisse historische Nobilitdt gibt. Und cs bekiimpft ihn mit gewaltigen Waffen Mil-
ler (Marken des Vaterlandes S, 118 ig.), welcher unter Andern die interessante Behauptung
anfstellt, der Name bei Ptolemiius sei aus Tacitus Ann. IV. 78 (ad sua futanda) durch Miss-
verstiindniss enistanden. ;

Aus der Gelahr geretiet, hatte Drusus keine Lust mehr, Welieres gegen die Chauci zu
unternehmen, und [ubr in die Ems zuwriick und diesen Fluss hoher hinauf bis“ins Land der
Brukterer. Dieses mnoss man schliessen aus der zufdlliz und ohne allen Zusammenhang hinge-
worfenen Notiz des Strabo VIL 1. p. 63, Drusus hiitte in der Amisia (Ems) mit seiner Floite
die Brukterer besiegt. : Obgleich Dio- den: Drusus nach seiner Errettung aus obiger Gefahr
gleich den Riickzug anfreten ldsst, weil es Winter wary so muss diese Sceschlucht, ddch noth-
wendig in diesen Feldzag aufgenommen’ werden: denn Drusus hat nur eine einzige Expedition zo
Wasser unternommen 2). Ledebur (S. 180) ist Liihn genug, anch dieses Treffen an einen
bestimmten Ort zu verlegen, nach Teuderium des Plolemdus im Lande der Amsivarier. Es ist
doch ganz unwahrscheinlich, dass die Brukierer dem Drusus in ein anderes Land entgegen gezo-
gen seien,

1) Ea ist nachgewiesen, dass luuid-:-.-liuncn_ damals noch nicht existirten, sondern erst im 13, Jahrhundert
entstanden sind. 8. Ledebur 1 . Vgl die Beilage zor Allg. Zeilg. !
2) Fiedler 8. 15, verselzt diesen Sieg in den dritten Feldzug,
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Wegen des Winters irat Drusus mit seiner Flotte die Riickfahrt an, verliess darauf den
Rhein und ging nach Rom (Dio L ¢.); — Die Flotte mag er theilweise za Flevum (wovon gleick
die Rede sein wird), um von da aus die Chauci und Brukierer die Ems hinauf za beobachien,
theils ‘bei Batavia, oder znr Deckung der Rheinbriicken zuriickgelassen hahen. ; ,

Auf dem Riickzuge Ieg:c' Drusus am Ausfluss: der Ems das Castell Flevu m, hei Plole-
mius Phleum genannt, an, So sagi man nun allgemehi, aber ohne ein bestimmies Zeurniss
irgend eines Schriltstellers anzofiihren. Taeitus (Anm. IV, 72) nennt zperst auf der: Frisischen
Kiiste ein Castell Namens Flevam, wohin sich Olennius im J, 28 n. Chr. fliichtete, -und wo
bisher eine ziemlich starke Besatzung von romischen Birgern und Bundesgenossen gestanded.
Germanicus hatte an der Miindung der Ems oft seine Flotte vercinigt, ohne dass der Ort Flevum,
oder irgend ein anderer, da genannt wiirde,  Jedoch aus der Sitte der Drusus, nach Hn,nu:rf;qtmg
eines jeden Feldzuges zar Sicherung cines dauernden Besitzes des Gewonnenen den Feinden - ein
Achiung gebietendes Propugnaculum enfgegenzusetzen, legt man nicht mit Unrecht die Griindung
dieses Castells dem Drusus bei. Und allec Wahrscheinlichkeit nach wird fiir das, was man
hisher mit vielem Reéchte nur vermuthet hat, auch ein historisches Zeugniss cewonnen dirch die
Emendation eines einzigen Worles in ‘einer Stelle des Florus (IV, 12, 26). Dort heisst es zwar
bisher: Practerea in tutelam provimciarum pracsidia alque custodins wubique direxit, per Mosam
flumen, per Albim, per Visurgim. Man kinnte an eusfodiee denken an der Mindung der Maas in
die Vahalis zur Sicherung der Freundschaft der Bataver. Allein ich habe die Teste Ueherzengung,
dass gelesen werden miisse: per ;»Imas.ffzm, pan der Ems* (wie Btrabo diesen Fluss auffiihrt,

statt der gewihnlichen Benennung Amisig); und dass dabei an das Castell “Flevam zu

denken sei. : ; :

f Die Germanen hatten auf dem ersten wie im Floge ausgefihrten Feldzuge des Drusus-den
miichtigen Arm dieses unternchmenden Mannes kennen gelernt; die daraul erfolgte See- Expedition
mit allen Sch\\-icfiglceiicrl und die zum Theil riesenhaften Unternehmungen hatten -den. Germanen
gesagt, dass Drusus nichis anderes vorhabe, als- ihe Land in die Knechtschalt der Rimer za
bringert. Die Sigambrer hatten diesen Plan durchschaat, und sie, die sich durch I'l‘:np['erl':eit
unter den Germanen auszeichneten, erliessen an ihre Nachbarn einen Aufeuf zn einem Vilker—
bunde gegen. die Rismer. Es vereinigten sich die stiirksten Nationen, Sigambrer, Cherusker
und Sueven; nebst ihren Bundeégenossen, wozu wenigstens die Usipeten und Tenchtherer zu rech-
nen sind, die treuen Bundesgenossen der Sigambrer (Flor. IV, 12, 24, Oros. VI, 21). Das Losungs-
wort des Bundes war: Freiheit oder Sklayerei. yBie Vilker WIII‘L]E'III, sagt Orosius, gleichsam einem
hestimmten Tage des Friedens zueilend, alle zum Nersuch mit den Waffen oder zur endlichen
Entscheidung  durch geschlossenen Vergleich wie die Meereswogen in Bewegung gesetzt, um
entweder, wiirden sie besiegt, sich dic-I;"rimletmlmdinguugeu diktiren zu l.-css;snn'-, ader, wenn’ sie
siesten, den Besitz der Freiheit ruhig zu geniessen* Die.Chatten allein verschmiiheten den
Bund; weshalb die Sigambrer, das Haupt des Bundes, mit aller Macht gegen sie zu Felde zogen,
um sie zar Theilnahme an der gemeinschaftlichen Saclie Germaniens zu zwingen (Dio 54, 33).
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Drusus beschleunigte einen zweiten Feldzug, Mit dem Anfang des Friithlings
des J. 11, in welchem P, Fabins Maximus und Aelius Tubero Consuln waren, seizte er iiber
den Rhein, (wie aus dem Verfolg des Zuges hervorgeht, ebenfalls neben der Insel Batavia), und
durchzog verwiistend das, Land der Usipeten. Dann schlug er eine Briicke fiber-die Lippe
nnd fiel ins wehrlose Land der Sigambrer ein, zu giinstiger Zeit, indem diese gegen die
Chatten im Felde waren, und bezeichnete seinen Weg durch schreckliche Verwiistung. Unmit-
telbar aus Sigambria brach er auch in Cheruskia ein und drang bis zur Weser vor. Er
wiirde sogar uach diesen Fluss iiberschriiten haben, wenn nicht Mangel an Lebensmitieln, der
herannahende Winter und die biise Vorbedeutung eines gesehenen Bienenschwarmes ihn zur
Riicklkehr bestimmt hiitten 1).

Aus des Florus und Orosius Zengniss, Drusus hitte die drei Haupivilker, Sigambrer,
Sueven und Cherusker, zugleich in einem Kriege ?) angegriffen und fiberwunden, darf man nicht
schliessen, dass Drusus, wie das Land der Bigambrer und Cherusker, so auch das der Sueven
heimgesucht hitte, Der Zusammenhang bei Dio ist dagezens; bei diesem kommen die Sueven erst
im vierten Feldzuge vor, auf welchem Drusus bis an die Griinze ihres Landes vordringt. Aus
dem unzuverlissigen Zeugniss jener Schriftsteller diicfen wir, falls die Sueven nicht aus dem
vierten Feldzuge hier eingemischt sind, hichstens vermuthen, dass dieses Volk nur ein Hiilfsheer
geschickt hat.

Zwei von Dio angefiihrte Griinde des Riickzuges, der herannahende Winter und der Bie-
nenschwarm, enthalten Widersprechendes: denn die Erscheinung eines Bienenschwarmes ist, wie
schon Andere bemerkt haben, ein Beweis, dass der Winter noch nicht so gar nahe sein konnte.
Der dritte Grund, Mangel an Lebensmitteln, lisst sich hiren. Allein noch ein anderer Grund
mag dringender gewesen sein. s waren nimlich die Sigambrer auf diew Nachricht von des
Drusus Verwiistungen von ihrem Zuge geren die Chatten zuriickgekehrt, um ihr eigenes Land zu
decken, und dorch sie. erhod sich im Riicken des riimischen Heeres ein furchtbarer Auflstand
der Vilker, dic nun einen Kampf auf Leben und Tod zu fihren entschlossen waren. Auf dem
Riickzuge in Freundesland ) gerieth Drusus oft durch die Nachstellungen der ihn umschwiir-
menden Feinde in gefihrliche Hinterhalte und erlitt grosse Verluste. Unter Andern wurden
zwanzig rimische Hauptleute von den Germanen gefangen genommen ond verbrannt, und bei
diesem entsetzlichen Opfer die heiligsten Eide der Rache geschworen (Flor. IV, 12, 24). Lei-
chenvoll war der Krieg bisher fiir die Germanen pewesen, und er wurde es nun auch fir die
Rimer, Ein Bild der Taplerkeit und Wildheit der verbiindeten Germanen gibt der Umstand,

1y Do L c. — Auf das siegreiche Yordringen bis zur Weser (Fisurgis) hatte man, wie ich aus Forcel-
lini Lex. s v, Itargus ersche, cinet den Vers des Pedo Albin. 886: Rhcnus ef Alpinae valles et sanguine
nigra Decolor infecta testis Iargus agua, bezogen. Allein richiiger lieset man jetzt Hargug, und
deutet schon seit Cellar. Geogr, Ant. p. 328., wegen der Alpinac velles, auf die jetzige er oder Nler

Ty Florus: poriter. Ovosius: pariter uno bello. -

3) &g whr grhicy dyoroudiperos; Dio L e
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dass auch ihre Weiber, wurden sie einmal durch das Zuvorkommen der Rimer zwischen ihren
Wagen eingeschlossen, aus Mangel an Geschossen oder beliebigen anderen Werkzeugen, welche die
Wath als Waffe darbot, ihre kleinen Kinder, nachdem sie dieselben zuvor auf dem Boden
zerschmetiert hatten, dem Feinde ins Gesicht warfen, und so bei der Ermordung jegliches Kindes
zweimal zar Muottermdrderin wurden (Oros. 1. ¢.). Endlich wurde Drusus in einer engen Berg-
schlucht eingeschlossen, und es drohete ihm mit seinem ganzen Heere eine giinzliche Vernichtung
(Dio 1. ¢.). Buse Vorbedentungen schreckien die Soldaten, Ein Bienenschwarm liess sich am
Zelt des Lager - Priifektes Hostilius Rutilius nieder, so dass er die vor dem Zelt in die Erde
gesteckte Lanze nebst dem diese mit dem Zelte verbindenden Tan umgab '). Die Feinde, die ihn
so eingeschlossen hatfen, verirauten so fest auf sichern Sieg, dass sie schon im Voraus iiber die
Theilung der Beate -iibereinkamen : die Chernsker hatien sich die Plerde, die Sueven das Gold
und Silber, die Sigambfer die Gefangenen zugedacht, Aber Alles ging riicklings (Flor, 1V, 12, 25).
Denn ihn, der nun ja mit den BSeinigen ein Gefangener wiire und mit einem Schlage vernichtet
werden kiinnte, verachtele und griff der siegestrunkene Feind ohne Ordoung an. Dieser Ueher-
muth rettete den Drusus; er wagte unvermuthet einen kithnen Aungriff und brachie den Feinden
cine Niederlage bei (Dio L. ¢.). Dem Sieger fiel die feindliche Beute zu; er vertheilte und ver-

« kaufte Pferde, Vieh, Halskeiten der Feinde und die Feinde selbst (Flor, L ¢.), Der Ort der

Schlacht war, wie uns Plinius (l. e,) berichtet, Arbalo. Der Stolz der Germanen war gebro-
chen; sie suchten von nun an den Rémern aus der Ferne Abbruch zu thun, kamen aber nicht
mehr in ihre Nihe. Dadurch geschah es, dass nun Drusuos die Feinde verachiete und mitten in
Germanien, nahe bei den Quellen der Lippe ), oder bestimmter, am Zusammenfluss des Lupias
und Elison (Dio 1. e.) ein Castell befestigte, niimlich Aliso %). Nach Beendigung des Feld-
znges reisete Drusus, so wie nach dem ersten, nach Rom (Dio 1. c.).

Nachdem die Nachforschungen des Kinigl. Preussischen Majors Schmidt im Generalstabe
des 7. Armeekorps ergeben hatten, dass das Castell Aliso im Kirchspiele Lieshorn grade an dem
Platze gestanden, wo noch jetzt die Lise in die Glenne und diese in die Lippe miindet, mithin
gwischen dem Vereinigungspunkie dreier Fliisse, glaubte ich, dass iiber diesen Punkt endlich alle
Zweifel geltset seien, (Vgl. Ledebur 8. 200—301). Allein unter Andern will Ukert (Germania
p. 440) dieses Castell dem Rheine niher riicken, und zwar (p. 28) in die Gegend von Haltern ¢).

1) Plin. H. N. XI. 17. Besonders Jul. Obscquens de FProdig. L. 133,

2) Vell. Pat. IL 105: in Germaniae mediis finibus ad coput Lupice fluminis hiberne. Eas ist zwar in dieser
Stelle nicht vom Drusus die Rede, sondern vom Tiberius; allein unter den hiberne michte schwerlich
ein anderer Punki gemeint sein, als das vom Drusus dort nngelegte Castell Aliso. Ad caput heisst
nicht an, sondern hier in der Nihe

#) Taeit. Ann. IT. 7. Ueber die durch limites und aggeres befestigte Heerstrasse, welche auf dem rechten
Ufer der Lippe bis an den Rhein falrte, €. Ledebur 8. 810 {1

4) Wgl. Deyks im Musenm des® Rhein. Westph. Schulminner- Vereina Bd. IL. H. 3. 8. 338 ff. Sowehl
diese Abhandlung als auch Ukerts Germanien sind mir zn &pit in die Hinde gekommen, als dass ich
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Gegen diese jiingste Behauptung fithre ich, zur Unlerstiitzung der oben aufgestellten, bisher gel-

tenden Meinupg, folgende zwei Punkte am, erstens die Lage des Castells in der Mitte zwischen °

drei Vilkern, den Brukterern, Sigambrerm und Cheruskern. Es springt in die Augen, wie
geeignet diese Zwingburg war, um die genannten Vilker #Zu beobachten und im Zaume zu halfen.
Zweitens mache ich hier geltend- die Worle des Flﬂruﬂ_(iV. 12, 26): pracsidia — per Visurgim,
die in der iibertreibenden Sprache des den Mund oft gar zu voll nehmenden Florus wohl schwer-
lich auf etwas anders hindeuten migen, als auf das nicht gar weit von der Weser gebaute Castell
Aliso. FEine niihere Beoriindung dieser Behaoplung folgt gleich. unten.

Aber wo lag Arbalo? Ledebur (L ¢.) sagt, nach Dio’s Worten (54, 33: regressus in
sociorum lerram efc.) sei die Wahlstatt fnnerhalb der Griinzen des mit den Rimern befreundeten
Volkes, d. i. der Broklerer, zu suchen; stiitzt sich aber ungliicklicher Weise aul eine unrichtige
lateinische Uebersetzong. Dio's Worte sind nicht: & =i elicy EYarooEuEVO; (r'cgrewué,
nachdem er zoriickgelehrt war), sondern duaxomdiuevos, regrediens, d. i. auf dém Riickzug

begriffen, Also nicht in Freundesland, sondern auf dem Zuge dahin, moch in Feindesland,

ist Arbalo zu suchen.

Waren denn die Brukterer wirklich Bundesgenossen der Rimer, wie Ledebur. behanptet?
Broktever und Chaucen werden von Barth, Pfister u., A, fiic Verbiindete der Sigambrer und Che-
rusker géhalien, Und sie haben wobl gute Griinde im Sinn gehabt,  Alle Germanen schlossen
ecinen Bund, den von den Nathbarn der Bigambrer die Chatten allein verschmiiheten; also gehiirten
auch die Brukterer zu den Verbiindeten, -was um so wahrscheinlicher- bediinken kinnte, da Dru-

gus sie in der Ems-Schlacht besjegt hatte; und da Drusus auch die Chaucen feindlich iiberfallen .

hatte, hiitten” auch diese Grund genug gehabt, sich dem Bunde anzuschliessen, Allein fiir ihre
Freundschalt mit den Rimern sprechen folgende Griinde; Drusus fillt von Batavia.aus in das
Land der Usipeten und Tenchtherer  ein und geht dann iiber die Lippe durch Sigambria nach
Cheruskia bis an die Weser., Er beriihrt also die Brukterer, die nirdlichen Nachbarn der Sigam=-
brer, gar nicht, sondern geht um sie herum, Ferner, sollte Drusus, nachdem er in Chaucis mit
seiner Flotte durch die Ebbe und Fluth in Gefahr gekommen war, dadurch abgeschreckt, ohne Wei-
teres (— wie Dio glanben machen will —) den Riickzug- angetreten und eine unniitze Expedition
. gemacht -haben? Gewiss hat er die Chancen unschiidlich zu machen, ja in Freundschaft sich zu
verbinden gewnsst'), und um ihnen Achtung einzuflissen, hatte er auf ihrer Grinze eine Zwing-
burg erbaut, Ferner sind gewiss nach der Ems-Schlacht auch zwischen den Rimern und Brok-
terern wichtige Dinge -vorgegangen. - Sei es nun, dass Drusus selbst mach der Schlacht dic
Brukierer zu einem Freundschafisbiindnisse gentthigt; oder dass, withrend er selbst auf seinen

vor dem Beginn des Drucks dieses Programms eine nene genauere Untersnchung hilte anstellen kin-
men. So weit ich aber bis jetzt aof die Sache habe eingehen kinnen, glaubte ich von der Meinung,
die ich schon scit mehren Jahren angenommen, nicht abweichen zu dirfen.

1) Ueber der Rimer Freundschaft mit den Chanci vgl Fiedler 8, 48
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zwei P‘eldziigcn die Nachbarn der Brukiterer heimsucht, unterdessen vielleicht ein Legat entweder

‘mit der Flotte in der Ems oder mit einem Landheere die Brukterer zur Freundschaft gezwungen

hat: es musste ihm Alles daran gelegen sein, die nirdlichen Vilker fiir sich zn gewinnen, um,
nachdem er im Norden festen' Fuss gefasst, ohne Sitrung von da das Werk der Unterjochung
der wilden Bigambrer und.Cherusker ausfilhren zu kinnen. Ferner, Drusus legte im Gstlichen
Winkel des Landes der Brukterer des Castell 'Aliso an, in der Mitte zwischen den Brukterern
und den bittersten Romerfeinden, den Sigambrern und Cheruskern. 'Wie konnte er dieses, ohne
wenigsiens mit den Brukterern in irgend cin frenndschaftliches Verhiiltniss getréten zu sein? Was
kiinnte endlich das von Dio genannie Freundesland (5 ¢itdiz) fiir ein anderes Land sein, als. das
der Brukterer? An das Chattenland kann, unter den damaligen Kriegsverhiiltnissen, gar nicht
gedacht werdens und- die Bataver und Frisen wohnien viel zu forn: :

. Das Freyndesland war also das Land der Brukterer. Nicht aber lag in diesem Lande
Arbalo, sondern in Feindesland, in.Cheruskia, in einer Bergschlucht Zwischen der Weser und
Aliso. Ueber den Punkt selbst wiirde eine srtliche Untersuchung des Terraing auf der Linie von
der Weser nach Aliso uns belehren, wenn-man den Punkt kiinnte, wo Drusus die Weser beriihrt
und von wo er seinen Riiekzug genommen hat 1),

Mit der Angabe des Florus (IV. 12, 26: praesidia ot euslodiae per Visirgim), nach wel-

cher Drusus an der Weser ein Castell errichiete oder doch irgend ein Andenken an diesen Feldzug

zuriick liess, verbinden die meisten Forscher die von' Plolemius erwiihnten Todwoie Apodoov,
welche Barth (Urgeschichte 5. 453) bei Arbalo, Mannert (I, 557) in die Gegend von Corvey,

“Wilhelm (8. 35), Ledebur (8. 181, Anm, 626) und Kohlransch (deutsche Gesch, S. 48) in dis

Nithe von Hixter seizen. Ganz gewiss mit Unrecht; ich bin vielmehr der Meinung, dass diese
Tpomase des Plolemiius, welcher iibrigens irrthiimlich einen Ort darunter versiand, zusammenzu-
halten seien mit den Tpdmwaiw, welche Dio (55, 1) den Drusus am Schlusse seines vierten Feld-
zuges an den Ufern der Elbe errichten lisst. - Die Worte des Florus sind se allgemein hinge-
worfen, dass ich sie auf nichts anderes beziehen kann, als auf die Griindung von Aliso, welches
er, alle gerauere geographische Riicksicht aus-den Augen setzénd, -an die Weser verlegt, Diese
Vermuthung begriindet sich um seo mehr, da Drusus bei dem gewaltigen Aufstand der Vilker in
seinem Riicken keine Zeit hatte, an der Weser ein Castell ﬂl:zuferrcn, wo es, an den Hpssersten
Griinzen der fiberwiltigten Vilker und ohne Communiecation mit dem Rhein und den befrenndeten
Vilkern, auch von keinem Nutzen gewesen wiiré; wogegen die Lage von Aliso, welches, vom
Rhein ausgegangen, ja gegen die Weser hin ]1g, ganz dem Zweck einer mit praesidic und
custodiae verseheien Zwingburg entspricht. '

Als das zweite Volk, welches vom Drosus heimgesucht worden, nennen Florus (IT 12,28)
und Orosius (VI 21) die Tenkterer, die siidlich von der Lippe wohnien. Bei Liviug (Epit,
138) werden unterworfen: Cherusei, T'enclert, Challi aligeque Gérmanorum genles. Ganz

1) Es will die Stelle bestimmen Wilhelm 8. 89,
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anders bei Dio, nach dessen Zeugniss Drusus sowohl anl dem ersten als auf dem zweiten Feld-
zuge zuerst die Usipeten unterwirft und daun iiber die Lippe ins Land Sigambria setzt. ks
nennt Dio die Tenchtherer, so oft sie mit den Sigambrern sich Feindseligkeiten gegen die Riimer
erlauben, einmal 54, 20. und zam Zweitenmal 54, 25; an welcher ' letztern Stelle er zwar die
Usipeten und Tenchtherer nicht namhaft macht, wohl aber von den Bundesgenossen der Sigambrer
redet, die keine andere waren, als eben die beiden genaunten Vilker. Allein wenn Drusus in
Germanien einbricht, um jene Feindseligkeiten zu bestrafen, nennt er nur die Usipeten, und dann
die Sigambrer, nie aber die Tenchtherer. Wie kommt das? Dass diese damals von den Rimern
bekriegt worden sind, ist gewiss. Drusus durfte sie nicht verachten, denn sie haiten eine herr-
liche Reiterei?), die ihm, wenn er in Sigambria weilte, im Riicken hitte gefdhrlich werden kiinnen.
Aber nicht Drusus selbst scheint sie in ihrem eigenen Lande bekriegt zu haben, gondern ein ande-
rer von ihm gegen sie abgesendeter Legat, So wie er wihrend seines dritten Feldzuges gegen die
Chatten die Sigambrer von Bonn aus durch einen Legaten im Zaume hielt, wie wir unien hiiren
werden, so sendete er, als er gogen die Sigambrer zog, einen Legaten ins Land der Tenchtherer,
und zwar von einem der vielen am Rhein angelegten Castellen aus, vielleicht von Asciburgium,
oder von Gelduba, oder von Novesium aus, welche dem Drusus ihren Ursprung mogen za ver-
danken haben und zu des Tacitus Zeit schon berihmte Standquartiere sind; und vielleicht ist
hier besonders Novesium zu beachten, welches einigemal vom Tacitus (Hist. IV. 70 und 77) mit
Bonna in Verbindung gebracht wird. Dio hat sowohl das Castell gegen die Sigambrer, als das
gegen die Tenchtherer, so wie die Feldziige von da aus unerwithnt gelassen, weil er bei seinen
summarischen Angaben nur den Drosus als Haupthelden im Auge bebilt, ohne sich um die iibri-
gen Thaten za bekiimmern. Andere Schriftsteller aber, die nur die Namen der damals bekriegten
Vilker fiberhaupt zusammenfassen, gedenken aus andern Quellen der Unterwerfung der Tench-
therer, so wie der Briicke zu Bonn, und schreiben sowohl jeme, als auch die Unternehmungen
gegen die Sigambrer von Bonn aus dem Drosos selbst zu, unbekiimmert sogar um die Reihefolge
der Begebenheiten, wie man besonders aus des Livius Epitome sieht, worin zuerst die Cherusker,
dann die Tenchtherer und drittens die Chatten anfgefihri werden.

Florus und Orosius berichfen, dass Drusus anf dem zweiten Feldzuge (wenigstens nach
dem Zusammenhang der Erziblung zu schliessen) auch die Chatten heimgesucht hiitte; und mit
ihnen stimmi iiberein Livius (Epit, 138), welcher in derselbigen Reihe, wie jene, die Cherasker,
Tenchtherer und Chatten als im zweiten Feldzage von Drusus bekriegte und unterworfene Vilker
auffiihrt. Wozn noch kimmt, dass Dio (54, 33) im Chattenlande dicht an den Ufern des Rheines
(map attg =i “P#vw) den Drusus nach Beendigung des zweiten Feldzuges ein Castell (ppotpior)
anlegen lisst. 3

1y Tacit. Germ. 82: Teneteri, super solitum Lellovum decus, equesiris disciplinge arle prageeilunt. Nee maior

apud Callos peditum laus, guam Tencleris equitum.

el i —

e . - . =

N ST

i

= g =



. 3

e ] GESEE ST |

o § e e L

ST — T g S

-_— 18 —

Da erst der dritte Feldzug, nach Dio (54, 36), haupisiichlich den Chatten galt, bringen
uns .diese Erwihnungen in grosse Verlegenheit. Wann soll Drusns gegen die Chaiten gezogen
gein? Es wurden gebiindigt die Usipeten und die neben diesen wohnenden Tenchiherer. - Nach
diesen nennen Orosius, Florus und Livius die Chatfen; dann Orosius und Florns die Markoman—
nen, und endlich Cherusker, Bueven, Sigambrer; Dio nennt gleich nach den Uaipetﬂl die Si-
gambrer. "Bei-der Reihefolge: Usipeten, Tenchtherer, Chatten, wird man an die Stelle
des Tacitus (Germ. 32) sich erinnern: Proximi Cattis — Usipii e Tenclerd colunf; und daraus
einen Beweiss fiir die Richtigkeit ‘jener Ausstellungen anfiihren, = Allein man bedenke, dass' die
Sitze der Vilker zu des Tacitus Zeit ganz andere -waren, als zur Zeit des Drosus.  Zu des
Tnmtus Zeit waren die zwischen den Chatten und Sigambrern wohnenden Ubier sclmn anf ‘die
linke Rheinseite vérpflanzt, und den Chatten; Freunden der Romer, die Wohnsiize der. Ubier ein-
geriiami worden, Ferner waren zu des Tacitus Zeit auch die Sigambrer schon vernichtet), und
die Tenchtherer, die frilher bis Coln hin das Rheinufer bewohnt hatten, hither am Bhein hin-

* pufgeriickt, so dass sie- die Sitze der Chatten beriihrten. Des Tacitus Stelte kann also nich

auf die Zeit des Drusus iibertragen werden. Dass mun Drusus nach der Unterwerfung der Usi-
peten und Tenchtherer ins Chattenland eingefallen, ist micht. miiglich; denn die Chatten waren
Freunde der Riimer und verschmitheten eben deswegen den Bund mit den Sigambrern.: Drusus
ist jedenfalls erst in Sigambria eingefallen. . Dureh Sigambria geht er (wie Dio sagt) nach Che~
ruskia, und als er bis zur Weser vorgeriickt war, _stamlen' hinter ik die, Vilker auf, pnd
waren die Sigambrer von dem Zuge gegen die Chatten zuriickgekehrt.w Von nun ab hatte aber
Drusus keine Zeit mehr, sich gegen die Chatien, die von den Sigambrern zue Theilnahme am

- Bunde gezwungen worden, zu wenden. Man kinnie vielleicht anmehmen, dass Drusus in rasehem

Zuge die Chatten fiir ihre Abtriinnighkeit geziichtigt hitte nach dem Siege bei Arbalo und der
Griindung yon Aliso; wenn nicht der Winter zu mahe war. Nur der letzte Fall ist miglich; und
wir wiirden. durch des' Dio und Livins Naghricht ‘zur Annahme -dieser Vermuthung -gezwungen
gein, wenn nicht Dio (54, 36) die Ziichtigung der Chatten fiir ihren' Uebertrity zu den Sigam-
brera” ausdeiicklich in den dritten Feldzng (J. 10) verlegte. - Die Epitome des Livius ist zu kurz,
pnd auch zu konfus (erst sind Cherusker, dann Tenchtherer, dann Chaiten genannt), als dass
wir mit Zuversicht aus derselben ein Zeugniss fiir die Reihefolge der Kriegshegebenheiten nehmen
Ekbnmnter,.  Und konfus und Iéichtferlig durcheinander geworfen ohne Zeit und Ordnung ‘sind auch,

nach -dem- Urtheile -ller Geschichtsforscher, die Nachrichten (— zufillig-und aus dem Gediichtniss

gusamniengestellte -Relationen —)- des Florus und Orosius,* Auch -anf Dio kann man sich in der
Atordnung der Thatsachen nicht immer ganz ‘verlassen; er scheint das Castell im Chaitenlande
hieher gezogem zu haben, weil er eben ein anderes Castell (Aliso) genannt batte; nor um korz
gu sein, und weil er ans dem Gediichinisse sehrieh, hat er die Griindung beider Castelle yerbun-

1) Die Ubier waren vom Agrippa (Dio 48, 49, Strabo IV.), die Sigambrer vom Tiberiua gebindigt nnd
iiber dem Rhein verpflanst worden (Tacit. Ann. XIL 39, II. 26. Sueton. Octay, &L Tib, 8,
4
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den, Tch bin niimlich nicht der Meinung, dass Drusus im Chattenlande zwel Casielle angelegt
hat, das eine dicht am Rhein, Castel, Mainz gegeniiber (8. Wilhelm 8. 41.), das andere auf
dem Taunus; sondern ich nehme nur Ein Castell in der Niihe des Rheines an. Endlich konnie
ein Chattenzug des Drusus ans Verwechselung oder Missverstindniss um so leichter i den
gweiten Feldzng iibertragen werden, da’in diesem auch die Sigambrer einen Zug gegen dasselbige
Volk unternommen hatien.

Gelien wir nun zam dritten Feldzuge des Drusus iiber.

Mit dén’ Chatten hatien di¢ Romer ein Freundschaftsbiindniss geschlossen und ihnen am
Rhein einen grossen Lands(rich, wahtscheinlich den von den Ubiern bei ihrer Verpllanzung iiber
den Rhein verlassenen, in Besitz zu nehmen erlaubt. Deshalb wollten sie von dem Vilkerbunde,
an dessen Spiize sich die Sigambrer gestellt hatten, nichts ‘wissen, Wegen dieser “verriitherischen
Trennung von ‘der gemeinschafilichen Sache 'der Germanen wurden sie von demi Bundeshaunpte,
wie wir oben gehirt haben, geziiehtigt,  Sie verliessen darauf das Land, welches sie von dei
Rimern ecrhalten hatten, gingen zu -den Sigambrern iiber: und schlossen  sich an dieselben am
Gegen sie unternahm daher Drusus im J. 10, unter dem Consulat des Julins ‘und Fabins ‘Maxi-
mus, einen Feldzug und darchzog verwiistend. unil erobernd  ihe Land (Dio 54,/86). Nach dem
Zeugniss des Florus (IV. 12, 23) und' Orosius (VL. 21) brachle er ihnen  eine fast vernich-
tende Niederlage bei, und einen hohen Hiigel: staffirie ‘er mit ‘den glinzenden Spolien derselben
wie eine Siegestrophiie aus, — Das ist das Castell, welches Dio am Schlass des zweiten Feld=
zuges erwiihnt. — Aber nicht nur der Chatten Eand durchzog Drusus, sondern auch das Land
anderer ‘germanischen Vilker (Dio L ¢.). Aufidiesen Ziigen zeichneten sich besonders als tapfere
Vorkimpfer aus die Kriegstribunen Senectius' und Anectius, aus dem Staate der Nervier (Liv.
Epit. 139).

In den beiden zuletzt angezogenen Stellen des Florus und Qrosius habe ich die Marko-
mannen mit den Chatten identificirt. Diehter, oder auch Schrifisteller, die sich in Ushertreibungen
gefallen, haben nicht selten die Eroberungen bedeutender Minner, besonders in fremden und un-
bekannten Lindern, auf beliebige Vilker ausgedelmt, von deren Existenz in jenen Liindern sie
irgend eine Kunde haiten, Die Vertauschung der Chatten, Markomannen und Sueven kinnte noch
einen besondern Grund in der Stammverwandtschaft dieser Vilker haben, weil ndmlich die Chat=
ten ein Zweig des grossen Vilkerstimmes der Sueven waren und zu den Sueven auch die Mar-
komannen gehirten (S. Ukert 8. 344 und 308). Einen andern Grund der Verwechselung kinnte
man finden in dem Umstande, dass die Markomannen, als ihre Wohnsitze sich noch bis an den
Oberrhein erstreckten, wahrscheinlich im Norden die Chatten zu Nachbarn gehabt; so dass der
Main beide Vilker schied, Allein Drusus ist nicht iiber den Main gesetzt, sondern hat seine
Eroberungen auf Germanien nordlich von diesem Flusse beschriinkt. Und iibrigens verriith Florus
in seinen eigenen Worlen, dass er Chaiten und Markomannen nicht voneinander schied. Denn
~er sagl: Drusus primos domuit Usipeles , inde Tenchtheros percurrit el Catlos. Nam Mar-

comannorum spoliis insignibus quendam edifum {umubim in trophaci modum evcoluit.  Inde
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validissinas naliones, Cheruscos Suevosque el Sicambros pariler aggressus est: — worin die
Causalparlikel Nam zur Annahme beréchtigt, dass’ er die Chatien und Markomannen fiir eben-
dasselbige Volk gehalten hat. Orosius nun, welcher offenbar den Florus ausgeschrieben hat (seine
Worte sind: Drusus in Germania privio - Usipeles, deinde Tenéleros ef Catfos perdomuit,
Marcomannos paene ad infernccionem cecidit. Postea ' fortissimas naliones, Cheruscos,
Sueves el Sicawmbros pariter uno bello, sed etiam suis aspero, superavit.) und deshalb hier
nicht als Gewiihrsmann gelten kann, iibersieht dieses, trennt beide Vilker und schliesst bei seiner
gewohnten Uebertreibung aus den Spolien der Siegestrophiie auf eine giinzliche Vernichtung der
Markomannen.

Der von Flérus genannte editus 'fumudus ‘ist kein anderer als die Taunus = Hohe, Dort
errichtete Drusus ein’ Castéll ¥); ‘das ‘Artauncn des Plolemius (Ledebur S, 186, Anm. 644).
Kein 'anderes Ppovpioy, als dieses, meint Dio" (54, 83). Er sagt zwar, ‘es sei erbaut worden
map wteg vg Pivy~worads ‘man’ aul das jetzige Castel, Mainz gegeniiber, gesehlossen’ hat,
Allein “bel- Dio sind’ die Worte in solchen geographisehen Nachweisungen nicht so genan ‘zia neéh=
mei, bamentlich da die"Taunas ~Hoke ‘dem Rheine nahe liegt ).

“'Wihreiid dieses drittén’ Feldziges hiclt sich Augustus im lugdunensischen Gallien auf, in
der Nihe des germanischen Krieges und auf'dessen Erfole gespannt. . Nach Vbllemiung des Feld-=
zugs kehete er ‘mit Drisus und Tiberius (= dieser 'begleitete den Augustus — ) nach Rom
zuriick 2). " i% -

Das'von' Drusis nach Beendigung des ersten Feldzuges angelegle Castell Flevam sollte die
Ruhe der Nordsee~ Volker sichern. Aliso, nach dem ‘zweiten Feldzuge erbaut; war gegen die
Brukterer, Cherusker und’ Sigambrer gerichtet.  Arfaunum sollte die Chattén im Zaume halten,
Allein diese Forls geniigten nicht. Lings dem Rhein erhoben sich, nach des Florus (IV. 12, 26)
Zeugniss, mehr als 50 Castelle (woll' grisstentheils Schanzen), unter denen besonders hervorge~
hoben' werden “die sich’ gegeniiberliegenden Bonna (j. Bonn) und Gesoniacum (j. Geusen).
Gegen die forchtbaren Sigambrer ndmlich bedurfte' es eines besondern Walfenplatzes der Rimer,
von wo aus dieser gefiihtlichste Feind bewacht wiirde, Drusus verband beide Castelle durch eine
Briicke und schiitzte sie durch eine Flotte. An einem andern Orte werde ich aus Ciisars Com<
mentarien zeigen, dass Cisars ‘erste Briicke unterhalb Bonn an der Siegmiindung gestanden hat,
Die Umgebung des jetzigen sogenannten Wichelshofes war seiner hohen Lage nach ganz geeignet
fiir ein rémisches Standquartier, indem da weit und breit die Aussicht in die Gegenden des rech-
ten Rheinufers aufgethan ist, Vielleicht hat Drusus, nach Ciisars Vorgang, der von diesem Punkie

1) Tacit. Ann. L 56, .Dieses nach des Drosus Tode von den Chatten zeratirte Castell stellie dessen Sohn
Germanicos wieder her. - Vgl dariber Ukert 8. 206, —

T) Eine gleiche geographische Ungenanigkeit haben wir oben bei den Worten xatds abTRY THY TV
Bow. »iooy besprochen,
#) Dio 34, 36, Vgl. Tacit, Ann. I. 26: An Augustum, fessa actate, toticns in Germanias commeare poluisse?
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aus gegen die Sigambrer gezogen ist, denselben Ort fiir den passendsten gefunden, um von ihm

aus ebenfalls dis Sigambrer, das furchtbare Haupt der verhiindeten Feinde, zu bewachen.. Wie
dem auch sei, dass Drisus Bonna tund Gesoniacuni durch eine Briicke verbunden hat, bezeugt
Florus, Drusas selbst hat zwar; so viel wir wissen, von da aus keinen Zug gegen die Sigam-
brer tunternommen; aber gewiss werden, withrend der Oberfeldherr gegen die Chatten oder andere
Volker beschiiftigt: war, dessen Legaten von Bonn aus die Sigambrer bewacht und nieder-
gehalten haben. ') '

Des Florus Worle iiber die Briicke bei Bonn sind: Bonnam el Gesoniacum ponlibus tunail
clagsibusque firmavif. Es ‘kann als ausgemacht angenommen werden, dass die von Gerolt (in Bre-
wers Vaterlind, Chronik der Preuss. Rheinprovinzen.Bd. I. 8, 367 fig.) vertheidigte Leseart
Gesoniacun, analog mit Moguntiacum, Antenacum u, A., woza' caslellum zu erginzen, die
richtige sei, Den bisherigen Erklirungen von- ponfibus und, elassibus aber kann ich nicht bei-
treten, Gerolt versteht unter “den ponfes Briickenschiffe; allein. des ]}rusus Briicke war

gewiss keine andere, als die des Casnr, niimlich eine Pfahlbriicke; und Rucksiubhl (Jahrb. der’

Prenss. Rhein-Universitit Bd. 1) bezeugt, dass bei niedrigem Wasserstande am Ufer bei Geusen
stark emporragende Massen im  Flussbett wﬁrgeuommeu worden wiiren, die durchaus Pfeilern
giner alten Briicke” &hnlich _sihen. Meines Erachiens sind . ponfes. hier michis weiter als eine
Briicke. Zur richtigen Vorstellung diene Folgendes. Pongs ist eine jede beliebige Briicke, mag
sie nun- 1) die Linge und Breite einés einzigen Dieles oder Brettes: haben, welches zwei Gegen-
stiinde, z. B: die Ufer einés Grabens, znm Behofe des Ueberganges miteinamder verbindet (— wir

haben dafiir den Namen Steg —); oder 2) auch.aus mehreren an- md neheucmnndergal"uvtun-

Brettern und Balken, die ein festes Ganzes bilden, bestehen. Briicken letzterer Art kommen
hiufig vor hei Uebergiingen eines Heeres iber breite und tiefe Graben. Z. B. Frontin, Strat. 1L
9, 9: praeparalis ponithus nieclisque super faasam. Bei Tacit. Amn. IL 6 (mullae naves
poniibus’ stratae) sind' die ponfes die nebeneinander ilegeuﬂcn Bretter und Balken (das Conta-
bulat), welche -beiderseits  den Schiffisrand. verbinden und - das_ Verdeck - bilden, ~ Werden eine
Anzahl solcher Briicken in die Linge aneinander geselat, so erhalten wic 8) eine grosse Briicke,
mittelst weleher der Ushergang iiber einen breiten Fluss hewerkslci]ugt wird, und welche, weil
die Briickentheile auf in den Flass nmcrnrammten Plihlen: ruhen; eine Plahliriicke genannt wird,
Aus dieser Zusammenseizang einer. Briicke (pons) ans ihren. Briickentheilen (pontes) erkliren
sich die -Ausdriicke ponfen und pontes sungere, wovon Beispiele gesammelt -hat ﬂ'uﬂemlnrp zu
Frontin, Strat. L 1,°6. Ema jede iiber einen Fluss geschlagane Briicke nun heisst, im Ganzei
betrachtet ohne Riicksicht ‘auf ihre lesnmmensetaun , pons; und von ponles reden die Schrlft-
steller eigentlich nur dann, wenn von mehreren dergleichen Briicken die Rede ist.  Allein eine solohe
Briicke kenn.in Absicht- auf dic oben beschriebene Zusammensetzung aus ihren Beiickentheilen
auch ponfes heissen. Und dieses ist der Fall an unserer Stelle des Florus: Vgl Flor. IL 2, 2:

1) Anders denkt hieriber Wilhelm 8. 44.
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ut, quatenus (Sicilia) nee mole dungi (cum Iialia) nee pontibus posset, armis belloque fun—
genda — viderefur. Tacit. Amn, 1L 11: pontibus pracsiditsque impositis. Dieselbe Erklirung
gilt von Cie. Epp. ad Fam. X. 23: omnes copins Isaram Iraieci, pontesque, quos feceram,
inferrupi. Und grade aus Cicero erhellet klar, dass pons und ponfes von den Rimern promiscue
gesagt werden konnie: denn von ebenderselbigen Isarbriicke sagt Cicero Epp. ad Fam. X, 15:
tn Isara — ponte uno die facto '). Vgl. Ammian. Marcellin, XXIL 8: Abydon; unde functis
pontibus Xerves maria pedibus peragravif. In der Sielle des Tacitus (Ann, IL 8: plures dies
pontibus efficienddis absumpli) kinnte die Erklirung zwischen einer und mehreren Briicken
schwanken. Nimmt man auf die folgenden Worte' (Ef eques quidem ac legiones prima aestua-
ria, nondum aderescenfe unda, in{Fepidi fransicre) Riicksicht, so konnten in dem Plaralbegriff
auch die ponfes cingeschlossen erscheinen, die iiber die aestuaric gelegt waren: eine Erklirung,
die gerechtfertigt scheinen kinnte durch eine andere Stelle des Tacitus (Amn. IV, 73: aesfuaria
aggeribus et pontibus firmat), in welcher von ebenderselbigen Gegend die Rede ist. Wozn vgl.
Tacit. Ann. L 61: pontes et aggeres humido paludum et fallacilus campis fmponeret. Allein fiir
die aesfuaria hat nun cinmal Tacitus keine ponfes genannt. Nachdem die Beiterei und die Legio-
nen iiber die Amisia gesetzt waren, geriethen sie zuerst in aesfuaria, durch die sie sich gliick—
lich hindarcharbeiteten, Dieser Zusammenhang entscheidet, dass Tacitus nur in Riicksicht auf die
Zusammensetzung der Briicke ponfibus gesagt hat, obgleich er nur eine Briicke im Sinne hatte.
An eine einzige Briicke ist ohne Zweifel zu denken auch bei Frontin. Strat. L. 1, 6: dumgue
fusiores ripas et ob hoc operosiores ponies fungunt. — Was versteht denn aber Tacitus unter
den in obigen Stellen (Ann. I 61. und IV. 73) angefihrien ponfes? FEr versteht darunter klei-
nere und grijssere Briicken, die zur Fortbringang des Heeres iiber die Lachen und Siimpfe und
iber das weiche Feld (Moorgrund) gelegt werden mussten, einfache und zusammengesetzte, Jje
nach der Grisse der zu iibersehreitenden Stellen, bei grissern Sirecken nithigenfalls auf in die
Erde geschlagenen Pfiihlen ruhend, wie z. B. ohne Zweifel die pontes longi bei Tacit. Aun,
L 63. — Um anf den Florus zuriickzukommen, so hat derselbe statt des Ausdrucks ponles oder
pontem dungere vorgezogen zu sagen pontibus oder ponfe iungere (2. B. ripas). Die erste For-
mel kommt in den beiden angezogenen Stellen vor; die andere braucht er L 8, 4: uf Urbem —
ponte sungeret (d. i. uframque Urbis partem, Romam ipsam el Ianiculum). Ebenso I 4;2:
inlerfluentem Urbi Tiberinum ponte commisit (7. q. funxit), d. h. er brachte die Tiber (d. i. die
beiden Ufer der Tiber) durch eine Briicke zusammen: zu welcher Stelle vgl. IV. 12, 18; concre-
tus gelu Danubius funverat ripas, statt des einfachen: gelu iunwerat ripas Danubii,

1) Beide Stellen des Cicero stellt schon Ernesti zusammen zu Tacit. Ann. IL 8. Zor selbigen Stells
merkt Oberlin den Gebrauch von korti und fossae an. Was die horti anbelangt, so weiset der Plural
auf die Zusammensetzung des hortus aus mehreren Feldern. Dass es mit den fossae Drusinge und der
fossa Drusiong eine andere Bewandiniss habe, ist oben dargethan.
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. Die Erklivang von classibus wmachi weniger Schwierigkeit. Man hat bisher erklirt:
durch Flulleﬂ oder .Fiullillcu. Unniilhig- Nieht nur hier, sondern auch am-andern Stellen hat
Florns elasses gebraucht anstall naves: ein Sprachgebrauch, welcher auch.bei chl:}'s Cret. 1. 18
vurkummt, wo feh denselben nachgewiesen habe,

Inschrifien auf Grab- und Votivsteinen, die zu Bonn rrel‘umlcn worden, tragen den Stem-
pel LEG.L 4. i legio prima). Diese legio prima (ohne Beinamen) gehtrt zu den liltesten in
Untergermanien, * Wir finden gie bei Tacitus Ann. L 39. schon .zu Tiberius Zeit bei der Ara
Ubiorum: Dieselbg steht bei Tneitlls-llist. IV. 19. unter Vespasianus im Kriege gegen Civilis

zu Bonna*). Augustus wird sie dahin gebraclit haben, so dass sich ihrer Drusus bediente gegen.

die Sigambrer.

Mit dieser [legio prima (ohne Hema-en) ist micht za verwechseln die legio I Minervia,
von welcher ebenfalls zu Bonn Inschriften gefunden worden sind mit dem Stempel LEG.L M:P.
oder LEG,L M. P.F. d. i. Legio I.Minervia Pia, oder Legio' I Minervia Pia Feliz?®). Diese
Legion kam an die Stelle der legio XX7 rapart), die nach der Varusschlacht errichtet worden
war, aber unter Domitianns aufgeldset wurde: sie befindet sich in Untergermanien unter Trajanus,
Hadrianus, Severus und spiitér; die leg. F (ohne Beinamen) dagegen wird seitdem nicht mehe
genannt. — Nicht. zu verwechseln ist mit ihr anch die leg 1 adiutriz, die Galba bildet und erst
ehenfalls in Untergermanien war, unter Trajanos aber sich in Obergermanien befindet, und spi-
terhin in Pannonien ®). ;

Ferner hat man am Wichelshole Miinzen- von Cisar und Augustus gelunden ).

Im folgenden Jahre (im J. 9) “waren Drusus und T. Quintius Crispinus Censuln. Bise
Zeichen . verkiindeten ein unpliickliches Consulat. Unter andern schlug der Blitz in den Tempel
des Jupiter Capitolinus. Aber Drusus kehrte sich micht daran, sendern rilstele sich gum vierten
germanisechen Feldzuge?).. Der erste Schlag traf die Chatten. - Die in ihrém Lande errichtete
Zwingburg, welche ihre Unterjochung vorbereitete, mochic ihnen die Augen anfgethan and sie zum
Kample fiie die Freiheit aufzefordert habed, Zu Moguntiacom -also, einem mittelrheinischen Haupt—
guartier,” den Chatten gegeniiber, ging er iiber den Rhein. Unter Gefahren und Blutvergiessen
drang er bis Suevia vor. Von da wendete er sich, den pfadlosen und bis auf diese Zeit unbe-
tretenen Hercynischen Wald sffiend (Flor. IV. 12, 27), gezen Cheruskia, durchzog die-
ses und schritt iiber die Weser. Die innerstenr Winkel Germaniens schloss er anf, wnd pllanzie

1) 8. Dorow, Denkmale german. n. rém. Zeit in d. Rheinisch-Westfilischen Provinzen Bd. L. 8. 54. 45. 50,

2) Mit Recht scheint man dardus geschlossen zu haben, dass dieé Ara Ubiorum mit Bonnag identisch ist,
8. 'Ruckstuhl 1. c. 8. 2Z1. J A. Miller, Gesch. der St. Bonn, 8. 14 ﬂg

3) 8. Dorow L. c. 8. 34, 46. &

‘) Eine zu Bonn gefundene Inn:hrlft derselben bei Dorow S, 46.

5) Ueber diese Anrr.i.hm ist nachzusehen Grotefend, dmter,]n- fir Alf,erthu-mg Wissenschaft, J. 1940 Heft 7.
6) 8. Ruckstohl L. ¢ 8. 172, 196,

7) Hawppiquelle ist 11'1.0 a9, 1.
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die rimischen Fahnen auf in Gegenden, wu man kaum deu rimischen Namen kaunte (Sencca
Consol. ad Polyb. 34. ad Marc. 3), trieb die Feinde in die innersten Eindden (Sueton. Cland, 1),
und jagte sie, zerstérend und verwiistend, bis hinter die Elbe (Eutrop. VIL 5. Sueton. Octav, 24),
Unter den griissten Gefahren seizte er wilhrend des Kampleewiihls ofters den dentschen Heerfiih-
rern in Mitten ihrer wollen Schlachtreihe nach "y, und ausser den glorreich erfochtenen S']egen Br—
beutete .er auch von den erlegten feindlichen Fiihvern die spolia opima. Er versuchte es sogar
auch iiber die: Elbe zu sctzen; aber ‘der Uebergang misslang,  Ein Weib von iibermenschlicher
Grisse, wie die Sage geht, trat ihm entgegen und redete ihn mit folgenden lateinisch gesprochenen
Worten an: ,,Wohin noch treibt dich dein Sinn, unersiittlicher Drusus? Nicht' Alles zu sehen,
ist dir vom Schicksal bestimmt. Weiche zuriiek! denn hier ist das Ende deiner Thaten und
deines Lebens,” 2} Er errichiete an der Elbe ein Denkmal dieses Kriegszuges (Tpdiec) und
kehrte zariick, :

Nach den Zeognissen des Aurel. Victor de Vir. Il ¢ 1., des Pedo Albin, Conscl. ad Liv.
vs 17, des Florus 1V. 12, 23. und des Orosius VI 21. hat Druses auch dic Sueven besiegt.
Abgesehen von Orosius, Wclcher als Ausschreiber des Florus hier nicht als Quelle gelten kann,
so verweise ich auf das, was ich oben iiber die Verw echselung der drei Vilker, Chatten, Sueven
und Markomannen, gesagt habe. Da idie Sueven mit zum Sigambrer-Bunde gehirten, wiire es
miiglich,, dass sie den Chatten ein Hiilfsheer gesendet, und mit den Chatten den strafenden Arm
des Drosus gefiihlt hiitten. Allein Drosas hat weder das. suevische Volk* vernichtet, noch auch
ist er in ihr Land eingefallen, wic ausdriicklich Dio meldet, an dem wir uns, wollen wir micht
Irrthiimer auf Irethiimer hiufen, nothwendig halten miissen,. Seine Worte sind: Es T8 oy Thy
Xarroy &oéfade xal mooidBe péype the Sovnflas, wiy Te v wooly odx GT A EL TG
xELpOtuEYoS, aal Tobg mpoouiyriveas ol olx dvewperi xpardy. Alsonur bis an Suevia
(nicht in Suevia hinein) drang er vorwiirls; und die folgenden Worte ( ,,sowohl das vor ihm
liegende Land nicht ohne Anstrengungen und Gefahren bewiiltizend, als aunch die sich ihm zum
Kampf enigegenstel lenden nicht ohne Blutvergiessen besiegend** ) beziehen sich nar auf die Ansiren-
gungen des ])rusus im Chatienlande, Dazu, immm!., dass aunch’ Livius unter den vom Drusus
besiegten Vilkern dig Sueven nicht nennt.

Auf den Grund -einer Stelle des Strabo (VIL 1. p. 65), worin es hcrqst, Drusus sei zwi-
schen” Saale und Rhein umgekommen, lisst Wilhelm (8. 50) den Drusns bei Kalaegia (Halle)
iiber dic Saale gehen; und anf den Grund einiger antiquarischen Nachweisungen (8. 79 f.) zwi-
schen Saale und Elbe lisst er.ihn bei Merseburg die Elbe beriihren. “ ie unkritisch das Erste
und wie hiichst unsicher das Zweite ist, springt in die Augen:

Mit den Worten des Dio (tpomase oy icog) ist in firerbmdunﬂ' zn bringen die Erw.Lqunw

der Tpimate Agovoov bei Plolemidus.. Florus (IV. 12, 26) spricht von' pracsidin el cuslodige

1) So verstche ich des Sueton. Oland. 1. Worte: duces Germanorum fota acie inssctatus
%) Dio L. c. und aus ihm Zonaras lib. X. Sucton,' ). c. Ueber das Weib selbst vgl, Wilhelm p. 51 .




per Albim; denkt also an ein Castell an der Elbe, grade wie Plolemiius irrthiimlich unier den
Dicses Siegesdenkmal mag in der Niihe von Magdehurg gestan-

Toomouee einen Ort verstand.
den haben. Andere Ansichten sind oben besprochen worden,

Der Riickzug geschah in aller Eiles und bevor Drusus den Rhein erreichie, starb er unter-
wegs an einer Krankheit (Dio l. e. und Sueton. 1. ¢.), an einer schweren und gefihrlichen '),
und zwar in Folge cines Schenkelbruches durch den Sturz seines Pferdes *), zwischen der
Saale und dem Rhein (Strab. L e.). Er stach am 30, Tage nach dem Schenkelbruch (Liv. L ¢.),
im 80. Jahre seines Alters (Vell. Pat. IL. 97), im Sommerlager (in castris aestivis), welches
durch seinen Tod den Namen casira sveleratn echielt (Sueton. L e.). Als er krank darnieder
lag, wohnte Frieden um das Lager des selbst von seinen Feinden Verehrten, die des Helden Tod,
der ihnen doch niilzte, nicht einmal zu wiinschen wagten (Senec. Consol. ad Mart. c. 8.)2).
ager, zwei Jiinglinge sah man mitten durch den Gra-

Rei seinem Tode henlten Witlfe um das L
pibern wurde Yernommen, und die Sterne am Himmel

ben des Lagers reiten, Klagegeheul von W

liefen durcheinander (Dio L. e.).
Augustus und Livia (die Mautier des Drusus) befanden sich damals zn Ticinum; dahin

war auch Tiberins nach erfochtenen Siegen gekommen, om seine Eltern zu uamarmen ), Zu

erhielt Augustus Nachricht von dem plotzlichen Tnfall des Drusus und liess den Tibe-
rius unverziiglich-zu ihm aufbrechen. Dieser setzte in aller Eile iiber die Alpen und dann (zu
Moguntiacum) iiber den Rhein, legte ohne Rast, unter bestindigem Wechsel der Plerde, in einem
Tage und einer Nacht einen ungeheuern Weg von 200,000 Schritten®) durch die eben (vom
Drusus) unterworfene Wildniss ¢) zuriick, unter der einzigen Begleitung des Wegweisers Antaba-
gius, und fand den Bruder noch ami Leben?). Drusus hatte noch so viele Kriilte, dass er,
benachrichtizt von der Nihe des Tiberius, den Legionen mit seinen Insignien dem Bruder enige-

Ticinum

1) grovis et periculoss valetudo: Valer. Max. V. 5, 3.

2) ez fracturm, equo super crig gius collapso: Liv. Epit. 140,

3) Florus (IV. 12 27) erzihlt: Fa denigue in Germania pox crat, ut mutali homines, olia terra, coclum
ipsum mitivs molliusque solito pideretur. Ist vielleicht diese Stelle mit dem von Seneca erwilhnten Frie-

Begzichung zu bringen? Oder hat Florus diese Worte an einer verkehricn

Zustand passte eher in die Zeit des Yarua.

4) Valer. Maxim. 1 e. Dio (35, 2) sag, Augustus sei nicht weit (ot wopfa) gewesen; welches anf
folgende Weise zu verstehen ist: Augustus war micht weit von Drusus, insofern jener sich in einer
nicht weit von Germania (— sllgemein yverstanden —) gelegenen Stadt in Oberitalien anfhielt, und
dieser in Germania krank lag.

5) Valer. Max L e Plin. JI. N. VIL. 20. Des Valerius Maximns Angabe die @e nocts (oder nocte ac die,
wie Plinins schreibt) kinnte sprachlich auch von mehreren Tagen verstanden werden. S. Bremi zu
Nep. Them. 8, 7. Allein da Valerins von einem ifer rapidum ¢f pracceps velut uno spirity correptum
spricht, und Plinins dieses Beispiel neben andern als ein Wunder der Schnelligkeit anfTihrt, scheint
doch nur ein Tag und eine Nacht verstanden werden zu miisasn,

§) Mmodo devictam barbariem: Wal. Max. L. &

7} Dio 1, e. Zonaras 1. e Antabagius (— ein dentacher oder gallischer Name —
richt von dem Schenkelbroch dem Angustus iiberbracht haben.

den um das Krankenlager in
Stelle eingeriickt? Der darin geschilderte

y wird- auch dic Naok-
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genzugehen befahl, um ihn als Imperator begrilssen zu lassen (Valer. Max, L ¢.); und unter den
Umarmungen und Kiissen des Bruders hauchte er seine Seele aus (Sencca Consol, ad Polyb. 34.
ad Mare. 3. Pedo Albins 89 sqq.).

Es unierliegt keinem Zweifel, dass Tiberins zu Moguntiacum iiber den Rhein geseizt ist
und aus diesem Winterquartier (oder vielleicht auch aus dem Castell auf dem Taunus) sich den
Antabagius, welcher des Weges kundig war, als Wegweiser mitgenommen hat. Er eilte durch
das vom Drusus: so eben unterworfene Land und traf denselben im Sommerlager, nachdem er
200,000 Schritte, d. i. 200 rimische, oder ungeliher 40 geographische Meilen, zuriickgelegt hatte,
Diese durch das Zeugniss zweier Schriftsteller bestitigle: Meilenzahl entspricht ungelihr der Entfer-

nung von Mainz his zur Elbe in der Richtung gen Magdeburg; so dass nicht daran zu zweifeln
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ist, dass Drusus noch micht weit von der Elbe entfernt -war, als er den Schenkel. brach, und
wegen dieses Ungliicks an der Forisetzung seines Rickzugs gehindert, ein Sommerlager. beziehen
musste, um in diesem erst die Heilung seines Uebels abzuwarien, Die Stelle anzugeben, wo
dieses Unheils— Lager gestanden hat, ist nicht miglich; allein aus den obigen historischen Zeng—
nissen ist es gcw-iss, dass dasselbe ungefihr nur ein Paar Meilen yon der Elbe oder von Magde-
burg entfernt zu des Drusus Heilung und der Legionen Schutz befestigt worden ist '), IHieraus
erklirt sich auch der Geist der Worte des Dio: =mply émi wiw Pivor d43eiv. Es herrscht darvin,
wie in allgemeinen, abgekiirzten Erziihlungen hiufig, die gedankenlose Umgehung einer genaueren
Bezeichnung, ungefihr gleicher Art, wie die oben besprochene Auffihrung der Worte od mijfo,
oder auch der Worte Alpes Rhenumque {ransgressus bei Valerius Maximus, worin alle genauere
geographische Beriicksichtigung bei Seite gesetzt ist. Die Erwiihnung gerade des Rheines bei
Dio hat man als Zeugniss angefiihrt fiiv die biz zum Ekel nachgebetete Meinung, Drusus sei
in der Nihe des Hheines gestorben; und die oben angeflihrie Stelle des Sirabo hat Veran-
lassung gereben zum Glanben, Drusus sel sogar zwischen dem Rhein nnd der Yssel
umgelkommen.

Betrachten wir die Stelle. des Strabo nither. Strabo sagt (p. 63): ,Zwischen Rhein und
Elbe sind noch andere schiffbare Fliisse, die ebenso. gegen Norden und in den Ocean fliessen.
Aunf einem von diesen, aul der Amasia (Ems), besiegte Drusus mit seiner Flotte die Brukterer.*
Ferner (p. 65): ,In gleicher Richtung mit der Amasia fliessen die Weser und Lippe’ Wor-
anf er fortfihet: ,,Fs ist da auch ein Floss Salas, zwischen welchem nnd dem Rhein Drusus
kriegend und verheerend gestorben isi.** Betrachtet man diesen Zusammenhang, so ist man kei-
neswegs geneigt, an die Saale, den Nebenlluss der Elbe, zu denken, sondern vielmehr an einen
Fluss zwischen Elbe und Rhein, welcher mit der Weser und Ems, und in der Nachbarschaft der
Lippey sich in den Ocean ergiesst. Und dieser geographische Zusammenhang ist es wahrschein-
lich, welcher den Ledebur (8. 177. Anm. 617) bestimmt hat, hier an die sogenannte niederlin-
iische Saale, d, i; an die Yssel, zo denken, und den Strabo in Betreff des Todes des Drusus

1) Wilhelm S, 89. versucht die Stelle zu bestimmen,




zwischen Rhein und Yssel eines Irrthums zu bezeihen. In dieser Vorstelling ist als sein Vor-
gilnger zu betrachten Casaubonus, welcher statt Zedas korrigivt “ldahac, d. i Jsela, Yssel;
dessen Autoritiit unter Andern gefolgt sind Pontamus Orig. Frane. I. 9. Bertius Commetit. Re.
Germ, I. 18, Wassenberg Embric. p. ‘14, Vgl. Ukerts Nachweisungen S. 30. Not. 60. und
S. 141. Not. 89. .

s liisst sich aber Vieles dagegen anfithren. Strabo wirlt so Vieles zwischen den Faden des
‘seozraphischen Zusnmmcuimnges, und laborirt so sehe an Ungc-nanigl:e:’teu' in der Darstellung der

geographischen Gegenstiinde Germaniens, von'‘denen 'er so sparsam unterrichtet war (— liisst er
Ja auch die Lippe mit'der Weser und Ems in gleicheér Richtung'in den Ocean’ fliessen —), dass auf
diesen Zusammenhing nicht viel zu zéhlen ist: Dass Strabo's Vorstellung iiber svine S#hzc dunkel
und schwankend and aller verstindlichen Oertlichkeit baar wat, heweiseni schon die unbéstimmten
Worte “eorri 8 #al . wos.; ,jes gibt -da auch noch ein FL® Wir brauchen uns dahier nicht 20
wundern, dass er, nachdem zuerst iiber’ den Lauf der zwischen Rhein tnd Elbo liegenden Fliisse

(Ems, Weser, Lippe) die- Rede war, und diese Auseinandersetzing ‘mit historischen Nachrichten.

iiber die von Drusus zwischen- diesen Flilssen unterworfenen’ Vilker, so wie iber die Eroberang
der den Miindungen gegeniiberliegenden Nordseginseln, weschlossen wird (Exerpliomre & od wdvoy
Toy i3ydy vh wheiorw ete. d.1, die Frisen, Chaucen, Usipeten, Brokterer, Cherusker), ‘dass er,
sage ich, zwischen beiden Ausstellungen auch einen ‘mit der' Enis und Weser wirklich'if einer
Richtung gehenden Nebenfluss der- Elbe heranziéht, zwischen welchem und' dem Rhein- derselbige
Drusus aof zerstirendem Feldzuge gestorben ist, Zudem beruhen . sowohl die Kriege und Erobe-
riungen des Drusus zwischen Rhein und Saale, als auch der Tod desselben zwischen den nimlis
chen Flilssen, aul historischem Zusammenhange, der auch durch anderweitige Zeugnisse begriindet
ist. Was hitte denn aneh Drusus in dem Hand breiten' Lande zwischen Rhein und Yssel fiir
‘zerstirende Kriege auszufihren ‘gehabt? Naeghdem die Bataver 'und Frisen gewonnen waren, wer=
den sich die iibrigzen winzigen Vilker, welche Namen sie auch haben mochten, willig zur Freund-
schaft mit den”Romern bequemt haben. Gegen des Cnaaubtilms Emendation sind schon krifiig
anfgetreten besonders Claver (Comment, de tribus Riieni ‘alveis e. 22) tud Cellar (Geogr. IL. 5.
p- 287 sq.). Unter diesen fihrt Cluver noch einen andern Beweis gegen die Emendation durch
die Yerthmdﬁvlmw des ‘Satzes: ,dic Yesel hitte bef den Alten nicht Fsala geheissen, ' sondern
Nabalia, nach Tacitns (Hist. V. 26) in Verbmdqm" it P:.ulcnmus welcher *letziere in der-
selben (egend eine Stadf Namens Navalia nennt.t : 4

Vom Ende der fossa Drusiana (oder vom jetzigen Doesburg) bis ins Meer befanden sich
viele Seen, grissere und kleinere, Lachen und Siimpfe.  Lacus (im Plural) nennt Tacitus an
mehreren Stellen; andere aesfuariz, und anch pontes dariitber. - Erst Mela fiihrt den Flevo als
einen ingens acus an (8. Claver L e. eap. 23). . Und ich neigte mich friiher zu der Meinung,
dass"das Fahrwasser durch diese Seen und Simpfe bis ins Meer Nabalia oeheissen, nnd daran
die Stadt Navalia gelegen haben kiinnte; -dass, seitdem Drusus dort die fussa Bmsmm oder
vielmehr ,." ossae Drusinae angelegt hatie, und fiir dig dortigen Fahrwasser bel den Rimern diese
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Benennung in Gebrauch gekommen war, der alte Namen Nubaliz endlich untergesangen wire.
Allein diese’ Nabaliz, die Yssel, liegt zu weit vom Rienus entlernt.  Nabaliz niimlich mennt
Tacitus den Fluss, auf dessen Briicke Civilis tnd Cerealis zur Unterredung zusammen kamen,
Civilis trans Rhenum concessit (Tacit. Hist, V. 28).  Cerealis Civili z:-mia'n;_: ostendi{ (Ibid, 34).
Petilo colloquivn, scinditur Nabaliae f[luminis pons (Ibid, 26). Civilis befindet ‘sich Jenseit
des Rliznus, Cerealis bleibt auf der Insel-Bativiai und’ da von' keinem Wege bis zum Orteder
Unterredung Erwilinung geschicht, sollte man unted Nabalin kein ‘anderes Wasser verstehen, als
den’ Rilienus; - Aber abgesehen davon, dass, wenn auf 'dem Rbenus die Unterredun.g' stattgelimden
hiilte, Tacilus auch den Hhénus genannt haben ‘wilrde; ‘so ‘heisst es Cap. 10 von diesem Rhenus :
velul abaclo amne lenuis “alvens, ‘insulam ‘infer” Germanbsque conlinentium terrarunt speciem
fecerat : 'obwohl es Cap. 23 &agegen auch ‘wieder ‘heisst: *cum-inferim, flern hnni et crebris per
hiemem fmibribus , suptrfusis amnis (Rhenus) palisirem .ﬁr:r.rm'e'mgrrfc insulam ‘in fuciem stagns
opplevit. ' Und es knm miv vor, als.hibe -in’der Nithe 'des' Rhenus' feiiher vielleicht ein Wasser-
arm - gelogen, Namens' Nalalin, ' Die Rheinarme haben'ja’ im ‘Altesilum nicht allenthalben so stife
Bétten gehabt, wie jeizt, und’ damals’ mag’ dic' Wassercharte von Holland in'den Gegenden eine
von der gegenwiirtigen in 'etwa verschiedene Gestalt ‘gchabt haben. Allein ‘bei einer nihercn  Be-
trachtung und Priifung der Verhillinisse wurde mir endlich die Ueberzengang, dass hier der durch
die mblés dos Cerealis entstandene neue, aus dem’ Rhenus nach der Waal tind Maas hin peleitete
MWasserarm, die heatige Leck,. am Tiiclichsien verstanden werden kinnte; so dass’ also Tacitus bei
den Worten 'Civilis lrans Rhenum concessit nte allgemein und unbestimmi den nérdlich voh
der Vahalis fliesséfiden “Wasserarm, “hintér ‘den sich Civilis flichtete, mit ‘der bekannten Bensh—
nung Rhenus aufgefihrt hitte; bei der historisch denkwiicdizen Unterredung der beiden bedenten—
denn Feldherrn aber die Briicke dés noch Jungen aus dem' Rhenus kommenden Wassers mit genau-
erer Distinction (Nabaliae pons, dié Leck - Briicke) 'bezelchnet hitte. — 'Was den Plolemins
anbelangt, so glaube ich, dass er den Flussnamen Nabalin irethiimlich ‘in den Ortsnamen Navalin
umgedndert hat. ' _ R

Wie iibrigens die Yssel bei den Alten geheissen liabe, ob Sald ader' Isalu (Tscld), Yisst
sich nicht bestimmen. Ich zweifele sogar, dass die Rimer irgend einen Namen dafiic hatten; die
fﬂwa Drisiana erhielt solehe Celebritit, dass man von den’ dorlmen Gewiissern nie unter einem
andern Namen redete. Die Benennung Sala, so wre die analoge der ‘Anwohier, der Sr:e’a.e, abge-
sehen davon, dass sie problematisch ist, gehirt jedenfalls: erst der friinkischen. Zeit an, Die
dlteste Bemennung, die mir: vorgekommen' ist “(S. Wassenbergs - Embrica p, 60. 61. 8qq.),
Iswalis. Wer denkt bei diesem Namen nicht an die Vahalis, oler wie Caes. B. @. 1V. 10.
‘sonst elniga' Gelehrte ans - Codd. lasen, Walis? Vielleicht dass man schon in alten, Zeiten,
nachdem die durch die, fossa Drusiana bewerkstelligte Verbinduig des Rheins mit dem Medere
sich zu einem regelmissigen Flusshette gestaltet hatte, die jetzigen Wasserarme, Waal und Yssel,
darch ' die lateinischen Nameu Vahalis und 15~ Vahalis (Ost-Waal?) unterschied.

Kehren wir nach diesen Digressionen wieder zur Hauptsache zuriick,
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Tiberius liess die Leiche ans dem Unheilslager durch Hekatontarchen und Chiliarchen
tragen bis zum Winterquartier (ueypi To¥ yerpadiov Tov orparots Dio 1. e.), d. i. bis zum
Hauptquartier zn Mainz: und der Leichenzug wurde von den Feinden nicht gestiict: Drusus
war ja als Sieger gestorben, und selbst die Leiche fiisete den Feinden gebiihrende Achtung ein
(Sencca Consol. ad Marc, 3). Dort schrieb sich das in Trauer versenkte und vor Schmerz
sinnlose Heer den rechtmiissigen Besitz der Leiche seines geliebten Drusus zu, und simmiliche
Soldaten bestanden daranf, ihn in ihrer Mitte, unter denen er als Held gekiimpft und gestorben,
im Lager eine Ruhestidte zu bereiten. Und nur mit Mihe gelang es dem Tiberius, das gereizie
Heer zu beruhigen, seinen Schmerz zu stillen und die Leiche ihm zu entreissen, um sie in vater-
findischer Erde zu begraben?). Von Mainz wurde die Leiche nach Ticinum gebracht, indem
Tiberius selbst zu Fuss voranging und sich micht von derselben trennte (Sueton. Tib. 7). Dort
orwarteten die theueren Usherreste die Mutter Livia und Augustus (Tacit. Ann. IIL 5. Seneca
Consol. ad Mare. 8), und der Leichenzug, zu dem, trotz der eingetretenen strengen Winter-
kiilte 2), eine ungeheure Menschenmenge -aus den Provinzen und ganz Italien herbeistriimte, be-
wegte sich feierlich durch die Municipien und Colonien, deren Ersten die Leiche trugen, bis
nach Rom; und die allenthalben auf diesem langen Wege errichteten Scheiterhaufen zu Ehren
des gestorbenen Helden erneuerten den Schmerz der Ellern (Seneea, Suetop, Dio 1. o). Er,
der mit den Lorbeern des Sieges gekrint die Stidte Italiens triumphirend durchziehen wollte,

der sic auch schon als Besieger der Rhitier im Triumpfe durchzogen hatte, wurde nun durch.

eben diese Stidte als Leiche gefiihrt?). Ganz Rom wurde in Trauer verwandelt; dde Stille
herrschte an den Gerichten, auf dem Forum; selbst die Gitter in dem Tempeln verschleierien
ihr Autlitz, fiirchtend die frommen. Betenden anzuschauen und deren verdiente, Vorwiirfe iiber des
Helden Untergang za horen (Pedo Albin, 181 sqq.). Nach Rom gebracht, warde die Leiche mit
allen Ehren iiberhiuft und unter vielen Feierlichkeiten auf dem Marsfelde verbrannt und beerdigt
(Tagit,, Dio, Zonaras, Pedo Albin, 217 sqq. Vgl. Liv, Epit. 140).

1) Seneca Consol. ad Polyb. 34 Pedo Albin. 179 sqq, Der letztere singt v. 164

Quippe duccem arsuris esercitus omnis in armis,

Inter quae periit, ponere certus crat.
In armis arsuris, i. e. in castris; quag seditionem erant motura, Dichterisch wird arsuris zu armis ge-
zogen, obgleich es dem Begriff nach zu erercitus gehdrt, Das Heer stand im Begrifl, in Aufrubr zn
entbrennen. Aber arsurus passt nicht in dem Vers. Ucber den Ausdruck vgl. Liv. 28, 20: non dubi-
tabant, tofam Hispeniam arsuram bello. Ucher die Sache wgl. Seneea L c.: Totum exercitum, non solum
moestum sed etiam ottonitum, corpus Drusi sui sibi vindicantem; ad morem Homani luctus redegit,
iudicavitque non militandi tantum disciplinam esse servandam, sed etiom dolendi.

2) Aus des Tacitus Worten schliesst Barth (Urgesch. der Teutach. 8. 462), dass der Feldzug in Dentsch-
land bis zum starrenden Froste fortgescizt worden scin musste. Unrichtiz. Im Winter erst kam die
Leiche nach Ticinum. :

3) Pedo Albin. 178 sqq. Im Vers 177: Consul init fractis moerentem fascibus Urbem, ist unter Consul zu
verstehen Drusus selbst, und die fraefi fasces sind ouf dessen Tod zo bezichen. ,Er zieht ala Leiche
in die Stadt® Wilhelm §. 61. deotet den Vers dahio, als ob der Leiche des Consuls wirklich zer-
brochene Fasces voransgeiragen worden wiren.
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Den dem Drusos nach seinem Tode za Theil gewordenen Ehren entheben wir [niﬂenda.
Er erhielt den Namen Germanicus und wurde geehrt durch BI[ﬂ?uUIEH, durch- einen Trismpfbogen
und durch ein Cenotaphium an den Ufern des Rheines'). Oder, wie Sueionius niher berichtet:
Das Heer errichtete ihm ein Ehren-Grabmal, um’ welches in der Folge die Soldaten jihrlich an
.einem bestimmien Tage Kampfspiele feiern und die Staaten Galliens  dffentlich opfern sollten,

" Ueberdiess beschloss unter andern Ehren der Senat ihm einen marmornen Triumpfbogen auf der

Via Appia und ihm, wie seinen Nachkommen, den Beinamen Germanicus *). Augustus selbst
verfertigte eine Inschrift in Versen fiir den Grabhiigel, und beschrieb das Leben des Drusus in
Prosa (Sucton L ¢.). Das Heer, dem e3 nicht vergiindt war, die Leiche. deg Drusus in seinem
Lager zu beerdigen, errichtete ihm zum Ersatz ein Ehrendenkmal, welches ausdriicklich von
Eutropius VIL 8. erwiihnt wird, und dessen Usherreste wir jetzt noch in dem Eichelstein bewun~
dern. Dariiber §. Wilhelm 8. 59 und 62. Bei Aliso wurde ihm ein Altar (ara) erbant, wel-
chen Germanicus, der ihn zerstirt fand, ‘wiederherstellle; worauf er selbst zuerst an der Spitze
seiner Légionen seinem Vater zu Ehren Grabspicle feierte (Tacit, Ann. IL, 7). Auch zuRayenna
wurde ihm ‘vom Kaiser Cfuudms, des Drosus Sohn, ein Monumentum errichtet, woran jihrlich
am 11. Juli ‘Rosen gestreut und ein Gastmal gehalten werden sollte (8. Lips. ad Tacit. L ¢.).

" Eine Vergleichung der Sielle des Suetonius mit der abgekiirzieren ‘des Dio lghrt, dass
beide aus derselbigen Quelle geschipft haben und die von ihnen erwithnien Denkmiiler dieselbizen
sind. Suetonins nemnt nicht den Ort, wo der .fmmmrms fumulus errichtet ug-n]en “ist or sagt
aber, das Heer (e.mrm’u.s') efrichtete- ihn, -d, h. gemass uhlgem & Ilﬂﬂn]nlthhﬂ.nne das’ Heer' dés
Drusus in den Winterquartieren zn Mainz. Mit diesem_identisch ist das von Dio zenannte
zEVOTAPioy wpog aved 16 Pive und diesem devselbige Platz anzuweisen. -In dieser Hinsicht seizt
uns iiher allen Znveifel hinweg das oben nl]ﬂew{:bene Zengniss des hulrapms, welcher wirklich za
Mainz ein - Monumenium ﬂmss cr“nhut, werduf, nach ﬁem Jﬂeunmss des Srmtamuq, Augustus

- eine Inschrift verferligte. Mainz “war’ wegen seingr Lage vorzugsweise® geeiziet zu_ den hestimm-~

ten Fe:crlmhlrmlen, und besonders Zl dcn .’Suwmunmn!\unﬁén der Sfaaten (nli:ens um auf dem,
doctigem Altar demi Drusts: uj!‘mnhch zu opfernl. == . Wegen dés fuchtihnlichen Rm.!ucuwcs des
Druﬂus hat man. nnnmummeu, er, oiler Tiberius it Jessen Leiche, habe. ded Weg., durch Che-

: ruskia iiber. die W e‘ser der Lippe zu mnnasch}agen durch Linder, die” auf den frilhern F eldziigen
“sehon embcrt und thmlwelse liHl'L'l Castclle (2. B. Aliso) gcsmher!, waren; unter den \';mlorr]u.:r-
. tieren sel Aﬁm zu’ verstehen; ' das.- Cennlnplmlm bei Dio habe’ am Niederrhein g&sl'mdcn- h 5. W,

Und nlle*: dzescs hat man za stiitzen gesucht durch dle ara L‘n..-..a zu_Aliso,. die. Tacitus ‘erwiihnt,

.
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0 '['.rpumwog e néTe 'l:'mv -':-:uﬂﬁw ETovotrrcrrErea,, ROL TULGS He ei:-:r_i;rm;-uzal deilidoc,
-:-ruu-r-?(pmi- ‘T8 'T[m, (A Lo 't:m Pivmi Akfdrs Diel, e i
) t"u;rum exgreitus lonorarium ei tumulum excitdvit, efrea’ quem deinceps stato die miles decurrerct, Gaﬂm-
rr:mguc civitates publioe -supplicarent. Braeteren Senatus, inter alia cumph:ra, MAFMOreUin. artum  cum
" tropacis vid Appid deercvit; et Germaniei cogmomen ipsi ;mz«tr-::sgtc eing, — Auq supplicarent darf man
ﬂchimmn, dass mit dem tumulus auch eine are verbunden war, L '
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Die Unhaltharkeit dieser Behauptamgen ist durch ungezwungene und auf guten Zeugnissen beru-
hende Combinationen dargethan. Uebrigens ist der Grund der Errichlung eines Altars zu Aliso
yu Ehren des Drusus za suchen in der grossen Verchrung, welche dic dortige Besatzung ihrem
ehemaligen Feldherrn, der auch ja Griinder von Alisp war, zollte; und die Feier des Germanicus
an dieser ara ist mur als eine Nachahmung der durch die Kampfspiele zu Mainz damals zu Ehren
des Drusus iiblich gewordenen Sitte zu betrachten, worin Germanicus aus Pietiit mit seinem Bei-
gpiele voranging. War ja auch eine jiihrliche Gedichiniss - Feier zu Ravenna. Die Stelle des
Tacitus: ,,honorique patris princeps ipse cum legionibus decucurrif, hat dorch den Gebrauch
ein und desselbigen Kunstausdruckes decurrere freilich einige Aehnlichkeit mit der oben angefiihr-
ten des Sueionius. Es wundert mich, dass noch Niemand auf den Gedanken gekommen ist, aus
des Tacitus Ann. 1L 8. Worten ,,precafusque Drusum patrem ete. auf eine arae Drusi an der
fossa Drusiang nud auf eine Identitit derselben mit dem Cenotaphium des Dio zu schliessen!
Wie iiber Aliso selbst, so sind auch iiber die Lage der ara Drusi zu Aliso verschicdene
Meinungen geiiussert worden. Die are Drusi lag — sagt Ledebur 8. 313 — innerchalb der
Befestigungen, innerhalb der schiitzenden Maunern und Willen Aliso’s selbst, wo sie am meisten
gegen Zerstorungen geschiitzt war., Horen wir dariiber des Tacitus Worte: ,,Als Germanicus
hiirte, dass das Castell Aliso vom Feinde belagert wiirde, fiibrte er sechs Legionen dahin. Aber
die Belagerer verschmiheten den Kampf und zerstreuten sich anf die Nachricht von der Ankunft
des Germaniens, machdem sie die ara Druwsi zerstirt hallen. Germanicus stellie die ara wieder
her, und er selbst feierte zuerst an der Spitze seiner Legionen seinem Vater zu Ehren Grabspiele,
Darauf iraf er zwischen Aliso nnd dem Rhein neue Befestigungsanstalten u. s. w.* Da der Feind
Aliso nicht eroberte, sondern nur belagerte, diicfen wir den Altar nur ausserhalb der Festung,

"und zwar dicht an den Mauern derselben, suehen.

Schliesslich bemerke ich, dass in der Gegend von Emmerich und Elten die Meinung ver-
breitet ist, Drusus sei wirklich: zwischen Rhein und Yssel gestorben und sogar bei dem Castell
Elten in einem festen zur Grabsiitte érbanten Thurm beerdigt worden: — Dinge, die in Wassen-
bergs Embrica aufgestellt und vertheidigt werden, und die durch unzeitigen, ja wahnsinnigen
Patriotismus, der gern wichtige Ercignisse aul heimischen Boden zieht, wie man ihn in Stadi-
geschichten bis zum Ueberdruss antriflt, sich als ausgemachte historische Wahrheiten in Emmerich,
Elten und andern benachbarten Orten eingenisiet haben. Ueber den genannten Thurm heisst es
da, wie folgt: ,Im J. 1606 wurde zu Diethheim . ¢in Thurm abgebrochen, welchen man hiess
BMors (Tod). Er war rund, die Ringmauver 12 Fuss dick, aus Tufstein und anderer Materie
bestehend, im Innern 16 Fuss weit, Darin lag an einer Seite ausgestreckt ein todter Menschen-
kirper, auf blossem Grunde, ohne Kiste und ohne Kleider (— nur Schuhe lagen neben thm —J),
nach dem Kopf, der Griisse und der Beschaffenheit der Knochen zu urtheilen, der Korper eines
Mannes, Dabei lagen auch ungefihr 20 Kannen von ungleicher Griisse, den Siegburgischen gleich;
an einer Seite viel Asche, anch viele Kuochen von allerlei Thieren, Hasen, Kaninchen u. s. w.
Ueber diesem Kirper war ein zwei Maon hohes starkes Gewdilbe, in dessen Mitle eine Oeffnung
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von ungefibr 8 Fuss. Nun {ritt ein gewisser Gronen aus s'Herenberg auf und sagt, der Name
Diethheim sei verdorben aus Doetheim, d.i, Todheim, Der Thurm sei das Cenotaphium
des Drusus, und der darin liegende Kirper die Leiche des Drusus, Er berult sich auf die vom
Suetonius aofbewahrte Sage, Drusus- sei von Augustos vergiftet worden; den Leichenzog bis
nach Rom und die Feierlichkeiten zu Rom, behauptet er, habe Augustus zum Scheine veran—
slaltet, um dem Volke den Argwohn, als sei er am Tod des Drusus Schuld, zo benehmen,
Das Cenotaphium und die are Drusi hiitten demnach dicht am TRhein gestanden, geschiitzt durch
das Castell Altinium (Elten), so dass die gallischen Staaten bequem und ohne Gefahr jihrlich
ihre Feierlichkeiten zu Ehren des Drusus hitten abhalten kiinnen. — Das nur als ein Pribchen
des in Stadigeschichten oft aufgehiiuften Unsinnes! — Was das Mihrchen von der Vergiftung
des Drusus anbelangt, so redel Suetonius (Cland. 1) dariiber folgendermassen: ,,Drusus soll vor—
gehabt haben, die alte Republik wieder herzustellen. Das ist, glaube ich, der Grund, warnm
einige Sehriftsteller zu berichten gewagt haben, wegen dieses Verdachies sei Drusus vont Augu-
stus aus Germanien zuviickberufen und, da er geztigert hiitte, durch Gift aus dem Wege go-
schalt worden, Ich habe diesen Punkt beriihré, nicht als ob ich glaubte, es Sei an der Sache
etwas Wahres oder Wabrscheinliches, sondern vielmehr um ihn gerade nicht mit Stillschweigen
zu iibergehen. So wie Suetonius, haben auch die iibrigen Schriftsteller der Sache keinen Glau-
ben geschenkt, und wir kennen sie nur aus der Erwiihnung des Suetonius. Und was die Leiche
des Drusus anbelangt, so steht darch das iibereinstimmende Zeugniss des Snetonius, Dio,

Zonara.s, Livies, Tacitus, und des reichhaltizen Pedo Albinovanus fest, dass dieselbe nach Rom
gebracht und dort verbrannt und beerdigt worden ist,

Dederich, _
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